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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

inimoéiguste olukorra kohta Saheli piirkonnas

(2013/2020(INT))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse URO ja Aafrika peamisi inimdiguste konventsioone ja lepinguid, sealhulgas
inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika hartat,

vottes arvesse konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta
(CEDAW) ja selle fakultatiivprotokolli,

vottes arvesse inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika hartale lisatud protokolli naiste
oiguste kohta Aafrikas,

vottes arvesse 17. juulil 1998 vastu voetud ja 1. juulil 2002 joustunud Rooma statuuti,

vottes arvesse 23. juunil 2000 allkirjastatud ja 22. juunil 2010 14bi vaadatud Cotonou
lepingut,

vottes arvesse noukogu 25. juuni 2012. aasta jareldusi inimdigusi ja demokraatiat
késitleva ELi strateegilise raamistiku ning inimdigusi ja demokraatiat késitleva ELi
tegevuskava kohta ning ndukogu 25. juuli 2012. aasta otsust, millega nimetatakse
ametisse Euroopa Liidu inimdiguste eriesindajal, ja ndukogu 18. mértsi 2013. aasta otsust,
millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja Sahelis?, eelkdige inimdiguste
artikleid tema mandaadiga seoses,

vottes arvesse noukogu jareldusi Saheli piirkonna, eelkdige Mali kohta, sealhulgas
ndukogu 21. mirtsi 2011. aasta jareldusi Saheli julgeolekut ja arengut kisitleva ELi
strateegia kohta, ning hilisemaid jareldusi, sealhulgas 2013. aasta 17. ja 31. jaanuari, 18.
veebruari, 22. aprilli, 27. mai ja 24. juuni jéreldusi,

vottes arvesse URO deklaratsiooni naiste ja laste kaitse kohta hidaolukorras ja relvastatud
konfliktides ning URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325 (2000) ja 1820 (2008)
naiste, rahu ja julgeoleku kohta,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 2011. aasta jareldusi ELi laiaulatusliku ldhenemisviisi
niiitajate kohta naisi, rahu ja julgeolekut kisitlevate URO Julgeolekundukogu
resolutsioonide 1325(2000) ja 1820(2008) rakendamiseks ELi poolt,

vottes arvesse EL1 inimdigustealaseid suuniseid,

vottes arvesse ELi suuniseid, milles késitletakse naiste- ja tiidrukutevastast vigivalda ja

'ELT L 200, 27.7.2012, 1k 21.
2ELTL 75, 19.3.2013, 1k 29.

RR\1005785ET.doc 3/48 PE510.774v02-00



ET

voitlust nende igasuguse diskrimineerimise vastu,

— vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone ning URO peasekretiri ja URO
inimdiguste tilemvoliniku aruandeid Saheli piirkonna ja eelkdige Mali kohta,

—  vottes arvesse URO peasekretiri aruannet URO Julgeolekundukogule olukorra kohta
Saheli piirkonnas, mis avaldati 14. juunil 2013, ning sellele lisatud Sahelit kisitlevat URO
integreeritud strateegiat,

—  vottes arvesse URO 2013. aasta inimarengu aruannet,
— vottes arvesse Euroopa Komisjoni humanitaarabi rakenduskavasid Saheli piirkonna jaoks,

— vottes arvesse 15. mail 2013 Briisselis toimunud rahvusvahelise rahastajate konverentsi
,»Together for a new Mali” (iheskoos uue Mali suunas) kaaseesistujate jareldusi,

— vottes arvesse Euroopa Liidu, URO peasekretiri biiroo Saheli eriesindaja ja URO soolise
vordodiguslikkuse ja naiste diguste edendamise agentuuri algatusel 9. aprillil 2013
Briisselis toimunud korgetasemelist konverentsi naiste juhtrolli kohta Saheli piirkonnas,

— vottes arvesse ELi tegevuskava soolise vorddiguslikkuse ja naiste mojuvéimu
suurendamise kohta arengukoostoos (2010-2015),

—  vottes arvesse URO peasekretiri 8. aprilli 2013. aasta aruannet URO Julgeolekundukogule
Ladne-Sahara kohta, eelkdige selle viidet Lidne-Sahara ja Saheli piirkonna olukorra
vastastikusele seotusele, ning vottes arvesse Euroopa vilisteenistuse koostatud Saheli
julgeolekut ja arengut késitlevat strateegiat, eelkdige selle kinnitust, et Saheli probleemid
on piiritilesed ja liksteisega tihedalt seotud ja et ainult piirkondlik 14henemisviis ning
terviklik strateegia, mis holmab ka Magribi naaberriike, voimaldab teha konealuses
piirkonnas edusamme,

— vottes arvesse eriraportoori 28. veebruari 2013. aasta aruannet, milles késitletakse
piinamist ja muud julma, ebainimlikku voi alandavat kohtlemist voi karistamist ja mis
seondub tema missiooniga Marokosse, sealhulgas Ladne-Saharasse,

— vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni olukorra kohta Liddne-Saharas’,

— vottes arvesse oma 13. detsembri 2012. aasta resolutsiooni aastaaruande kohta inimdiguste
ja demokraatia kohta maailmas 2011. aastal ja Euroopa Liidu poliitika kohta selles
valdkonnas (2012/2145(INT))?,

—  vdttes arvesse oma 7. veebruari 2013. aasta resolutsiooni URO inimdiguste ndukogu
22. istungjérgu kohta?,

—  vottes arvesse oma 16. veebruari 2012. aasta resolutsiooni URO inimdiguste ndukogu 19.

'ELT C 99E, 3.4.2012, 1k 87.
2 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0503.
3 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2013)0055.
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istungjérku késitleva Euroopa Parlamendi seisukoha kohta',

— vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja aastaaruannet
Euroopa Parlamendile tihise vilis- ja julgeolekupoliitika kohta, mille ndukogu kinnitas 4.
oktoobril 2012,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ja arengukomisjoni ning naiste diguste ja soolise
vordoiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0325/2013),

A. arvestades, et Saheli piirkond on iiks maailma vaeseimaid piirkondi, kus esineb tdsiseid
probleeme seoses inimdiguste, digusriigi, julgeoleku ja relvastatud konfliktide ning samuti
majandusliku ja iihiskondliku arenguga; arvestades, et nimetatud piirkonna iilim vaesus
peegeldub ka URO 2012. aasta inimarenguindeksis, mille kohaselt paigutatakse Niger
(186.), Tsaad (184.), Burkina Faso (183.) ja Mali (182.) kuue maailma vdhim arenenud
riigi hulka;

B. arvestades, et liks piirkonna mééravaid iseloomulikke omadusi, mis on tingitud peamiselt
poliitilisest ebastabiilsusest, vaesusest ja turvamata piiridest, on iilekanduv moju, mis
pOhjustab iihiseid inimdigustealaseid probleeme kogu Saheli piirkonnas; arvestades, et see
iseloomulik omadus tingib vajaduse histi kooskdlastatud ja tervikliku, kogu Saheli
majandusgeograafilist piirkonda hdlmava késituse jirele;

C. arvestades, et demokraatia, rahu ja hea valitsemistava saavutamine on Saheli piirkonna
riikide otsustavalt tihtis iilesanne; arvestades, et need riigid peavad hakkama edendama
inimodigusi ja pohivabadusi, kaotama naiste ja vihemuste diskrimineerimise ning
edendama haridust ja etnilist lepitusprotsessi;

D. arvestades, et kidesoleva resolutsiooni kohaldamisala hdlmab ELi Saheli piirkonna
strateegias madratletud riike, eelkdige Mauritaaniat, Malit, Nigerit ja olulist osa Burkina
Fasost ja TSaadist; arvestades, et Saheli piirkonna laiem geograafiline ja 6koloogiline
médratlus on samuti vdga oluline seoses nimetatud piirkonna tihiste inimdigustealaste
probleemidega, mis tulenevad konfliktist ja mitmetest inimeste turvalisusega seotud
puudustest, sh ebakindlast olukorrast; arvestades, et kéesolevas raportis kisitletakse ka
inimdiguste olukorda end ise mittevalitseval Laéne-Sahara territooriumil ja Tindoufi
laagrites;

E. arvestades, et emade suremuse mair Malis, hinnanguliselt 1100 surma 100 000 elussiinni
kohta, on URO andmetel maailma kdrgeim niitaja; arvestades, et URO 2013. aasta
inimarengu aruandes tuuakse Nigerit ja Malit esile ritkidena, kus on eriti korge alla 5-
aastaste laste suremuse maéar, mis ulatub rohkem kui 200 surmani 1000 elussiinni kohta,
ning emadel puudub nendes riikides igasugune haridus; arvestades, et Maailmapanga
hinnangul on Nigeris ja Malis algkoolis kéijate mdar maailma kehvimate hulgas, olles
vastavalt 62% ja 63%; arvestades, et URO hinnangul kannatas 2012. aasta riinga toidu ja
toitumisega seotud kriisi tottu Saheli piirkonnas ja Ladne-Aafrikas 18 miljonit inimest;
arvestades, et komisjoni hinnangul kannatab 2013. aastal piirkonnas endiselt 10,3 miljonit

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0058.
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inimest toiduga kindlustamatuse all, sealhulgas 4,2 miljonit malilast, ning 1,4 miljonit alla
5-aastast last kannatab t3sise akuutse alatoitluse ja 3,1 miljonit last mddduka akuutse
alatoitluse all; arvestades, et komisjon on aidanud kaasa Saheli vastupanuvdime algatusele
(AGIR—Sahel) ning andnud aastatel 2012-2013 517 miljonit eurot humanitaar- ja
arenguabiks;

. arvestades, et osal nende riikide elanikkonnast puudub igasugune juurdepéés tervishoiule;

arvestades, et elanikkond kannatab paljude endeemiliste haiguste, nt koolera, meningiidi,
leetrite ja HIV/AIDSI all; arvestades, et HIV/AIDSI tagajérjel hukkunute arv on korge —
Tsaadis 11 000, Burkina Fasos 7100, Malis 4400 ja Nigeris 4300 surma aastas;

. arvestades, et Saheli piirkonna riikides leidub rikkalikult loodusvarasid, sealhulgas naftat,

kulda ja uraani, kuid nende kaevandamisest saadavat tulu ei suunata piisavalt uuesti
kohalikku majandusse, et voimaldada nende riikide arengut;

arvestades, et kodusodjad ja etnilised konfliktid pdhjustavad elanike timberasustamist ja
pdgenikelaagrite loomist, nditeks Mentao pogenikelaager Burkina Fasos, Mangaize
Nigeris, M’Bera Mauritaanias ja Breijing TSaadis; arvestades, et elu- ja
hiigieenitingimused nendes laagrites on ddvastavad,

arvestades, et viimased 20 aastat on valimised toimunud Malis korrapéraselt ning et enne
riigipooret peeti seda riiki suhteliselt edukaks demokraatiaks Aafrikas;

arvestades, et Mali kriis on mitmetahuline ning seda ei saa taandada etnilisele konfliktile;
arvestades, et tuareegide mésse ja piitidlust Pohja-Mali iseseisvuse vdi suurema
autonoomia poole kasutasid dra relvastatud dzihaadiriihmitused, kellest said 2012. aasta
alguses ilmaliku Azawadi Rahvusliku Vabastusliikumise (MNLA) liitlased ja kes selle
hiljem korvale torjusid, arvestades, et need riihmitused, eelkdige Ansar Dine, Islamistliku
Maghrebi al-Qaeda (AQIM) ja Ladne-Aafrika jumaliku terviklikkuse ja dZihaadi
litkumine (MUJAO) kasutasid dra hilisemast Bamako riigipoordest tulenevat
ebastabiilsust ja laiaulatuslikumat piirkondlikku ebastabiilsust ning neid toetati Liibiias
asuvatest kontrollimata relvavarudest; arvestades Mali riigi eksistentsi dhvardavat ohtu ja
slistemaatilisi inimdiguste rikkumisi riigi pohjaosas, otsustasid Prantsuse armee ning
Aafrika ja URO vied sekkuda, et teha 18pp darmusrithmituste toimepandud hirmutegudele
ja inimdiguste rikkumisele, taastada demokraatia ja digusriik ning Mali riigivoimu
autoriteet ning tagada taas inimdiguste austamine; arvestades, et 18. juunil 2013
allkirjastati Mali valitsuse ja méssuliste vahel esialgne rahukokkulepe; arvestades, et
olukord Malis nduab lahendust, mis ei piirdu pelgalt julgeolekuohtude korvaldamisega
ning holmab rahvusvahelise iildsuse pikaajalist piihendumist ja otsustavat tegutsemist
stigavalt juurdunud poliitiliste, arengu- ja humanitaarprobleemide lahendamiseks;

. arvestades, et terroristlike rithmituste kohalolek Saheli piirkonnas on pantvangide votmise

ja riinnakute tottu toonud kaasa suure julgeolekualase ebastabiilsuse kogu piirkonnas;
arvestades, et Saheli piirkond on Ladina-Ameerika kuritegelike riihmituste uimastite
salakaubaveo transiitala ja et uimastikaubitsejad on sageli seotud terroristlike
riihmitustega, kes tagavad transiidi kindluse; arvestades, et need kaubitsejad on iiks
ebastabiilsuse allikaid nii Saheli piirkonna kui ka salakaubaveo sagedaseks 16ppsihtkohaks
oleva Euroopa Liidu jaoks;
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L. arvestades, et Saheli piirkonna valitsused peavad kriisi plisiva lahenduseni jdudmiseks
kaasama asjaomase elanikkonna; arvestades, et eeskétt naiste osalemine Saheli kriisi
lahendamisel on vajalik tingimus pikaajalise stabiilsuse saavutamiseks; arvestades, et
voitlemine karistamatuse vastu, sealhulgas konflikti ajal soolise védgivalla toimepanijate
karistamatuse vastu on piirkonna stabiilsuse ja piisiva rahu kindlustamiseks iilioluline;

M. arvestades, et EL on podranud Saheli piirkonnale {iha suuremat tdhelepanu, mida niitab
ELi Saheli piirkonna julgeoleku- ja arengustrateegia vastuvotmine 2011. aastal, ELi tihise
julgeoleku- ja kaitsepoliitika (UJKP) suutlikkuse suurendamise missiooni (EUCAP Sahel
Niger) kiivitamine 2012. aasta juulis ja UJKP viljadppemissiooni (EUTM) kiivitamine
Malis 2013. aasta veebruaris, ning Saheli piirkonna jaoks Euroopa Liidu eriesindaja
ametisse nimetamine; arvestades, et 18. martsil 2013 vastu voetud uue Euroopa Liidu
eriesindaja mandaat holmab ka tugevat inimdiguste komponenti;

N. arvestades, et keerulised ja 1dbipdimunud probleemid nduavad terviklikku ja
kooskolastatud kisitust, milles kasutatakse tdielikult kdiki ELi vahendeid ja
poliitikavaldkondi ning tihendatakse ELi eesmérgid kriisijuhtimise, julgeolekusektori,
arengukoostdo ja keskkonna jétkusuutlikkuse valdkonnas ELi joupingutustega
inimoiguste, demokraatia toetamise ja digusriigi valdkonnas; arvestades, et piirkonda
késitlev laiahaardeline strateegia peaks hdlmama oluliste volinike, néiteks arengu ja
humanitaarabi voliniku, Euroopa vélisteenistuse, EL1 inimdiguste eriesindaja, Sahelisse
nimetatud ELi eriesindaja ja muude oluliste ELi eriesindajate, ELi terrorismivastase
voitluse koordinaatori ja ELi litkmesriikide vahelist tohusat kooskdlastamist, mis toimub
liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresidendi kaudu;
arvestades, et praeguse kriisi tulemuslik lahendus peab hdlmama majandus- ja
sotsiaalpoliitikat, mille eesmérk on parandada rahva elatustaset;

O. arvestades, et ELi poliitika peaks eelkdige keskenduma maaelu arengule ja
pollumajandusele, et tagada toiduga kindlustatus, mis on panus Sahara-taguse Aafrika
jatkusuutlikku sotsiaal-majanduslikku arengusse; arvestades, et Euroopa Komisjon
partnerluses URO humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo (UNOCHA), URO Lastefondi
(UNICEF), URO ja URO Pagulaste Ulemvoliniku Ametiga ning Maailma
Toiduprogrammiga teiste seas panid aluse algatusele AGIR-Sahel, millega piititakse ELi
laiaulatusliku 1dhenemisviisi raames suurendada organisatsioonidevahelist koostood
Saheli piirkonna toidukriisi lahendamisel; arvestades, et partnerid mééirasid 750 miljonit
eurot minimaalseks investeeringuks, millega tagada sotsiaalsed turvaabindud kodige
haavatavamate kaitsmiseks edaspidiste poudade ilmnemisel,

P. arvestades, et inimdiguste rikkumised ning poliitiline, keskkonna-, arengu- ja
humanitaarkriis Saheli piirkonnas mdjutab eelkdige naisi, kes on sageli diskrimineerimise,
ddrmise ebaturvalisuse, inimliku ebakindluse, piisiva vaesuse ja tdrjutuse ohvrid;
arvestades, et sooline vorddiguslikkus, naiste poliitilise ja majandusliku méjuvdimu
suurendamine, soolise vorddiguslikkuse edendamine ja naiste diguste kaitse on méiédrava
tahtsusega tegurid vaesuse viahendamisel ja jatkusuutliku arengu soodustamisel;
arvestades, et iiha piiravam sotsiaalne keskkond vahendab naiste liitkuvust ja tootlikkust
ning 10puks ka nende suutlikkust olla tdhusad juhid ja kaitsta naiste digusi; arvestades, et
enamik Saheli piirkonna viikepdllumajandustootjaid on naised, kes on siiski maa
omandidiguse kiisimustes ddrmiselt halval positsioonil; arvestades, et maa omandidiguse
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puudumine soodustab naiste vaesust; arvestades, et uuringute kohaselt annab naistele
hariduse, sissetuleku teenimise ja selle kisutamise voimaldamine mitmeid positiivseid
tagajargi: emade ja laste suremus vdheneb, naiste ja laste tervishoid ja toitumine paraneb,
pollumajanduslik tootlikkus suureneb, saab leevendada kliimamuutusi, rahvastiku kasv
aeglustub, majandus kasvab ning vaesustsiiklid katkevad';

Q. arvestades, et pereplaneerimist késitleval 2012. aasta juulis toimunud Londoni
tippkohtumisel seadsid enam kui sada valitsust, rahvusvahelist organisatsiooni ja
vabaiihendust endale eesmérgiks investeerida 2020. aastaks veel 4 miljardit USA dollarit,
et suurendada 69 maailma kodige vaesemas riigis, mis hdlmavad ka Saheli riike,
rasestumisvastaseid vahendeid kasutavate naiste arvu 120 miljoni vorra; arvestades, et
need rahalised vahendid lisanduvad juba ette ndhtud 10 miljardile dollarile;

R. arvestades, et Saheli riigid on allkirjastanud Cotonou lepingu; arvestades, et partnerluse
aluseks Euroopa Liiduga on vastastikku kokku lepitud sitted inimdiguste ja hea
valitsemistava valdkonnas ning see partnerlus hdlmab arenguabi, head valitsemistava,
inimdiguste edendamist ja humanitaarabi;

S. arvestades, et ELi koostd6 Aafrika Liidu (AL), Laéne-Aafrika Riikide Majandusiihenduse
(ECOWAS), Araabia Magribi Liidu, piirkondlike inimdiguste institutsioonide, URO
inimdiguste organisatsioonide ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidega on endiselt
eeltingimus inimoiguste kaitse ja arendamise tulemuslikuks toetamiseks Saheli
piirkonnas;

T. arvestades, et 14. juunil 2013. aastal tegi URO peasekretiir URO Julgeolekundukogule
esitatud aruandes ettepaneku vdtta vastu Sahelit kisitlev integreeritud strateegia, mis
rajaneks kolmel strateegilisel eesmérgil: tohustada kaasavat ja tulemuslikku valitsemist
kogu piirkonnas, rajada riiklikud ja piirkondlikud julgeolekumehhanismid, mis suudavad
tegeleda piiriiileste ohtudega, ning integreerida humanitaar- ja arengukavad ning
sekkumised, et suurendada pikaajalist vastupanuvdimet;

U. arvestades, et vaherahu Maroko valitsuse ja Polisario Fronti vahel on piisinud alates
1991. aastast; arvestades, et URO peab Lidne-Saharat end ise mittevalitsevaks
territooriumiks; arvestades, et Sahara Araabia Demokraatlik Vabariik on Aafrika Liidu
tdisliige ja praeguseks on seda tunnustanud rohkem kui 35 URO liikmesriiki, kuid seda ei
ole tunnustanud URO tervikuna ega iikski ELi liikmesriik; arvestades, et Marokol on
juriidilised kohustused anda aru sellest, kuidas ta kasutab oma mdjuvdimu, mis tal on
territooriumi ja Lifine-Sahara elanike de facto valitsejana; arvestades, et URO on piiiidnud
julgeolekundukogu egiidi all olla vahendajaks, et leida konfliktile lahendus; mérgib, et
URO peasekretiri hinnangul ei ole nimetatud territooriumi tulevase staatuse
pohikiisimustes tehtud mingeid edusamme; arvestades, et rahvahdiletust Laéne-Sahara
staatuse kohta, milles lepiti esimest korda pohimotteliselt kokku 1988. aastal, ei ole senini
toimunud,;

V. arvestades, et Maroko on allkirjastanud ja ratifitseerinud mitu rahvusvahelist ja

! Tsobel Coleman, ‘The global glass ceiling: why empowering women is good for business”, Foreign Affairs nr
89, mai/juuni 2010, 1k 13-20; URO Rahvastikufondi 2009. aasta aruanne maailma rahvastiku olukorra kohta
»Facing a changing world: women, population and climate”.

PE510.774v02-00 8/48 RR\1005785ET.doc



inimdigustealast lepingut, nagu rahvusvaheline konventsioon kdigi isikute sunniviisilise
kadumise eest kaitsmise kohta, kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvaheline pakt,
piinamise vastane konventsioon, konventsioon naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta ja URO deklaratsioon inimdiguste kaitsjate kaitse kohta;

W. arvestades, et URO Julgeolekundukogu resolutsioonides 1754(2007), 1783(2007),
1871(2009), 1920(2010), 1979(2011), 2044(2012) ja 2099(2013) kutsutakse naaberriike
iiles tegema tihedat koostddd URO ja iiksteisega, et teha suuremaid joupingutusi praeguse
ummikseisu 10petamiseks ja poliitilise lahenduse suunas litkumiseks;

X. arvestades, et Alzeerias Tindoufi ldhedal asuvad pdgenikelaagrid, mis loodi esimest korda
37 aastat tagasi, on pikkuselt teise tegutsemisajaga pogenikelaagrid maailmas; arvestades,
et poliitiline patiseis vélistab ldhitulevikus igasugused realistlikud viljavaated nende
laialisaatmiseks vOi elanike iimberasustamiseks voi eraldamiseks;

Y. arvestades, et nii Maroko valitsust kui ka Polisario Fronti on siiiidistatud inimdiguste
rikkumises; arvestades, et URO Li#ne-Sahara referendumi missiooni (MINURSO)
mandaadi hulka ei kuulu inimdiguste mddde ning see ei paku iihtegi mehhanismi
viidetavatest inimdiguste rikkumistest teada andmiseks; arvestades, et URO
julgeolekundukogu 25. aprilli 2013. aasta resolutsiooniga 2099 uuendati MINURSO
mandaati; arvestades, et URO peasekretiri 8. aprilli 2013. aasta aruandes Li#ine-Sahara
olukorra kohta on plihendatud inimdigustele kolme lehekiilje pikkune osa; arvestades, et
URO Julgeolekundukogu ja ELi liikkmesriigid URO Julgeolekundukogus ei toetanud USA
ettepanekut anda MINURSO-le inimdigustega seotud volitused, mis viis rahva
meeleavaldusteni Ladne-Saharas;

Uldised seisukohad

1. viljendab siigavat muret inimdiguste olukorra parast Saheli piirkonnas, mida on
halvendanud mitmed kriisid poliitika, iihiskonna, majanduse ja keskkonna valdkonnas;
rohutab, et tdiesti puntras probleemid nduavad integreeritud ja laiaulatuslikku poliitilist
vastust ning poliitilist lahendust, mis holmab koiki konfliktipooli;

2. mirgib, et inimdiguste olukord Saheli piirkonnas on rahvusvahelises plaanis rohkem esile
tousnud Malis toimuvate relvastatud konfliktide ja rahvusvahelise tildsuse poolt toetatud
Prantsuse armee ja URO vigede sekkumise tulemusel; tunnistab, et nimetatud konflikt on
pohjustanud selles riigis konkreetseid probleeme ning on siivendanud Malis ja mujal
piirkonnas, nditeks Liibiias, juba esinevaid struktuuriprobleeme; rohutab siiski, et
pakilised probleemid Malis ei tohiks vdtta tdhelepanu dra pidevatelt ja valdavatelt
probleemidelt, mis kahjustavad tdsiselt inimdigusi kogu tilejddnud Saheli piirkonnas, nagu
organiseeritud kuritegevus, orjus ja inimkaubandus, relva- ja uimastikaubandus, dzihaadi
adrmuslus ja radikaliseerimine, ndrk valitsemine ja institutsiooniline korruptsioon,
siisteemne ja halvav vaesus, lapssddurite kasutamine ning naiste diskrimineerimine;

3. tuletab meelde, et lekkivad piirid on selle piirkonna riikide médarav omadus; rohutab
asjaolu, et olukorra halvenemine Saheli piirkonnas on lahutamatult seotud Liibiia sdja
alguses relvade massilise sissetoomisega POhja-Malisse ning et Liibilia méssulisi tehakse
piirkonna teiste riikide piiridel siistemaatiliselt relvituks; kordab oma iileskutset
reguleerida ja rangelt kontrollida relvade miitiki, et véltida litkmesriikide osalemist uute
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konfliktide tekkes;

tunneb heameelt, et ELi poliitikas pddratakse inimdigustele suuremat tdhelepanu; mérgib,
et URO on todtanud vilja Saheli piirkonda kisitleva kdikehdlmava strateegia, mis hdlmab
ka tugevat inimdiguste moddet; tuletab meelde, et Cotonou lepingu allkirjastanud EL ja
Saheli riigid on votnud omale vastastikused kohustused kaitsta inimdigusi ja demokraatia
pohimdtteid, mille aluseks on digusriik ning libipaistev ja vastutustundlik valitsemistava;
tuletab meelde, et Saheli piirkonna riigid on enamiku inimdigusi ning naiste ja laste digusi
kaitsvate rahvusvaheliste lepingute osalised;

rohutab olulist rolli, mida tdidab EL maailma suurima rahastajana Saheli piirkonna
arenguprobleemide lahendamisel; rohutab, kui tihtis on kaasata muud rahvusvahelised
osalejad sellistesse aastatuhande arengueesmérkide kohastesse piitidlustesse nagu vaesuse
ja ndlja kaotamine, soolise vorddiguslikkuse edendamine ja laste suremuse vihendamine;

Inimoigused relvastatud konfliktide ajal

6. peab inimdiguste olukorda Malis eriti kriitiliseks, vottes arvesse aruandeid tdsiste

inimoiguste rikkumiste kohta, mida panevad Pohja-Malis toime relvastatud tuareegi
missulised ja dZihaadiriihmitused; mérgib, et vdidetavate kuritegude hulka kuuluvad
massivigistamine, piinamine, sandistamine ja johker kohtlemine, sealhulgas
amputeerimine ja avalik ithunuhtlus, avalik kividega surnuksloopimine abielurikkumise
eest, etnilisel paritolul pohinev végivald, etnilise puhastuse katsed, vangide kohtuvilised
ja kiirhukkamised, Mali sddurite massiline tapmine, ebaseaduslikud vahistamised ja
kinnipidamine ning kohtuprotsessita tehtud otsuste tdideviimine, sundabielud ja
seksiorjus, kultuuriobjektide vastu suunatud tahtlikud riinnakud ja vara hivitamine ning
riilistamine; on siigavalt mures terroristlike ja kuritegelike meetodite uute suundumuste
pérast, nagu enesetapu-pommiriinnakud, inimrédvid ja pantvangi votmised ning laste
kasutamine inimkilbina; mérgib, et alates 2013. aasta jaanuarist on lisaks saadud arvukalt
teateid Mali julgeolekujoudude ning viiksemal mééral korrakaitseriihmituste liikmete
poolt toime pandud inimdiguste rikkumiste kohta arvatavate dZihadistide voi usutavasti
missuriihmitustega koostodd teinud inimeste vastu; mérgib, et need sihtmirgid parinevad
peamiselt tuareegi, araabia ja peuli kogukondadest ning et armeed on sageli stitidistatud
etnilisel péritolul pdhinevas kéttemaksus; véljendab stigavat muret selle pérast, et
vdidetavad kuriteod on hdlmanud nii vangide kui ka tsiviilelanike piinamist ja
ebainimlikku kohtlemist, sunnitud kadumisi, kohtuviliseid ja kiirhukkamisi; viljendab
muret ka teadete parast Mali ldunaosas toimuvatest tapmistest, piinamistest ja
kadumistest, mida panevad toime riigipdordele eelnenud Touré’ reziimile lojaalsetest
julgeolekujoudude litkmetest koosnevad sdjalised riihmitused; votab suure murega
teadmiseks ka teated maamiinide kohta, mis surmavad ja vigastavad Mali tsiviilelanikke,
sealhulgas lapsi; kutsub koiki voitlejaid iiles hoiduma maamiinide kasutamisest ja tegema
piirkondlike ja rahvusvaheliste osalistega kiiret ja tGhusat koostddd, et tagada nende
relvade téielik korvaldamine;

véljendab heameelt 18. juunil 2013. aastal Malis allkirjastatud rahukokkuleppe iile, et
sillutada teed edukateks presidendivalimisteks ja rahuldbirdékimisteks Mali ametivoimude
ja Pohja-Mali relvastatud méssuliste riihmituste vahel, ning koikide allakirjutanute antud
lubaduse iile 16petada mis tahes inimdiguste rikkumised; votab heameelega teadmiseks
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nende piihendumuse {ihtsusele, dialoogile ja pdhiseadusliku korra taastamisele; nendib
sellegipoolest, et tegemist on esialgse kokkuleppega, millele peavad jairgnema mdlema
poole meetmed konflikti kindlaks 16petamiseks; nduab tungivalt, et Mali ametivoimud ja
nende rahvusvahelised partnerid pooraksid erilist tdhelepanu inimdiguste rikkumiste
uutele suundumustele, eelkodige etnilisel paritolul pohinevale kéttemaksule, mis on esile
kerkinud alates Pohja-Mali teatavate osade tagasivditmisest ja mis vOivad takistada rahu
tagamist ja lepitamist, kui neid nduetekohaselt ei kisitleta; tunneb sellega seoses heameelt,
et Mali valitsus on loonud riigi pohjaossa ldhetatud relvajoudude sdjaliste operatsioonide
jarelevalvetiiksused ja alustanud Mali relvajoudude teatavate osade poolt vdidetavalt toime
pandud inimdiguste rikkumiste uurimist; palub relvajoududel ndidata méssuliste kées
olnud alade tagasivoitmisel iiles professionaalset suhtumist; kutsub lisaks Mali valitsust
tiles lihtsustama kuritarvitustest teatamist nii oma praeguste operatsioonide kui ka
tulevaste riinnakute korral, sealhulgas riikliku inimdiguste komisjoni toetamise kaudu,
ning jargima kahtlusaluste sddijate lilekuulamisel nduetekohast protsessi; véljendab taas
oma hukkamdistu teadete kohaselt tsiviilelanikkonna, vangide ja sddurite suhtes toime
pandud metsikuste suhtes; tuletab meelde, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokurdri
otsuse kohaselt on olemas pdhjendatud alus, mis voimaldab Mali konflikti ajal toime
pandud metsikusi késitleda sdjakuritegudena; on lisaks arvamusel, et osa metsikusi vOib
kisitleda inimsusevastaste kuritegudena,;

margib sligava murega, et veel iiks Mali sliveneva destabiliseerumise pdhjus on
korruptsiooni kasv, mis jdtab pohjapoolsed elanikud, nditeks tuareegid, songhaid,
araablased jt rahvusvahelise abi mdjualast vilja; rohutab, et iiks kdige ohtlikumaid
korruptsiooni mojusid on kultuurilise ja etnilise eraldatuse loomine PShja- ja Louna-Mali
vahel;

votab tdsise murega teadmiseks, et URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti hinnangul on
Malis ligikaudu 300 000 riigisisest pogenikku ning lisaks on iile 175 000 inimese
pogenenud naabruses asuvasse Burkina Fasosse, Nigerisse, Mauritaaniasse ja vihemal
maiiral Alzeeriasse; kutsub iiles votma viivitamata meetmeid nendes pdgenikelaagrites ja
Pdhja-Mali osades, mis teadete kohaselt kannatavad koolera, darmise toidupuuduse ja
drevakstegevalt suure laste suremuse all, mis tiletab kaugelt kogu piirkonda hdlmavad
nditajad ja on tingitud alatoitlusest ning puhta vee ja tervishoiuteenuste kattesaamatusest;
kutsub rahvusvahelisi abiandjaid iiles tditma kiiresti oma rahalisi kohustusi ja koguma
viivitamata puuduolevad 290 miljonit USA dollarit, et vdimaldada URO Pagulaste
Ulemvoliniku Ametil peatada tdsine toidukriis, mille all kannatab praegu 3,4 miljonit
malilast; rohutab pogenike ja riigisiseste pogenike julgeoleku tagamise olulisust ja nende
kodukohtadesse rahumeelset tagasipodrdumist riikliku lepitamise peamise tegurina;

juhib tdhelepanu naiste kannatustele hiljutises Mali konfliktis; mdistab sdjakuritegudena
hukka inimr66vi ja végistamise sdjarelvadena kasutamise; ootab ELilt ja Mali teistelt
rahvusvahelistelt partneritelt tiheda koostdd tegemist Mali ametivdimudega, et tiita URO
Julgeolekundukogu resolutsioonides 1325 ja 1820 ning ELi laiaulatuslikus 1dhenemisviisis
sisalduvaid kohustusi; juhib tdhelepanu sellele, kui oluline on luua {ileminekuperioodi
oigusemdistmise mehhanismid, et 1opetada soolise vdgivalla toimepanijate karistamatus;

nduab tungivalt, et EL ja Saheli piirkonna riigid rakendaksid téielikult jirgmisi URO
Julgeolekundukogu resolutsioone: resolutsioon 1325 naiste, rahu ja julgeoleku kohta
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(sellega ndutakse naiste osalemist konfliktide lahendamise kdikides aspektides ja
tasanditel), resolutsioon 1820 seksuaalvégivalla kohta konflikti- ja konfliktijdrgsetes
olukordades ning nendel resolutsioonidel pdhinevad hilisemad resolutsioonid 1888, 1889
ja 1960; palub sellega seoses tagada naiste osalus rahuprotsessis, ergutada seda ning
tunnustada vajadust arvestada soolist mdddet suuremal mééral ka konfliktide ennetamisel,
rahuvalveoperatsioonides, humanitaarabis ja konfliktijargses tilesehitustdos; moistab
hukka suured kannatused, mis saavad naistele konfliktipiirkondades osaks iiksnes seetottu,
et nad on naised; kinnitab, et sellised teod nagu tiitarlaste vagistamine sddurite poolt,
prostitutsioonile sundimine, sunnitud rasestamine, seksuaalne orjastamine, vigistamine ja
seksuaalne kuritarvitamine v3i konsensuslik roédvimine (vorgutamine) on kuriteod, mida
el tohi ignoreerida; kinnitab, et Euroopa Liit peab kisitlema neid tegusid méddrava
tdhtsusega probleemidena, mida tuleb arvesse votta; rohutab, et véltimatult vajalik on
tagada relvakonfliktides viagistamise ohvriks langenud naistele ja tiitarlastele juurdepéés
raseduse katkestamise voimalusele;

12 juhib tdhelepanu asjaolule, et naisi koheldakse sageli diskrimineerivalt, jéttes
tunnustamata pingutused, mis nad teevad rahu saavutamise nimel; tuletab meelde, et kui
konfliktide lahendamisse ja rahu kindlustamisse on pidevalt kaasatud rohkem naisi, on
neil rahuldbirdékimistes otsustav roll ning nad annavad seelébi panuse iilesehitamise,
rehabiliteerimise ja rahu kindlustamise ulatuslikumaks muutmisse; ergutab seetottu naiste
osalemist kdikides Mali ja eelkdige selle riigi pdhjaosa lepitusprotsessides nii riigi,
piirkondlikul kui ka rahvusvahelisel tasandil; nduab URO Julgeolekundukogu
resolutsiooni 1325 kohaste riiklike tegevuskavade korrapérast libivaatamist ja
prioriteetsete punktide korrapérast ajakohastamist;

13. taunib Malis laste suhtes toime pandud rénki rikkumisi ja vigivallategusid, sealhulgas
histi teada olevat lapssddurite varbamist ja kasutamist kdikide riigi pohjaosas tegutsenud
relvastatud rithmituste, sealhulgas valitsusjdudude poolt; rohutab vajadust eraldada
piisavalt rahalisi vahendeid lapssodurite demobiliseerimiseks ja rehabiliteerimiseks;
tervitab sellega seoses Mali valitsuse ja URO vahelise lepingu eelndud, mis kiisitleb
relvariihmitustega seotud lapssddurite iileandmist URO esindajatele, ning kiidab UNICEFi
tegevust nende laste uuesti {ihiskonda integreerimisel; on siigavalt mures URO viimases
lapsi ja relvastatud konflikte késitlevas aruandes esitatud tdhelepanekute pérast, milles
rohutatakse, kuidas Mali konflikti iseloom ja taktika on tekitanud laste jaoks
enneolematud ohte; mdistab teravalt hukka Mali konflikti ajal toimunud laste tapmised ja
vigastamised, vagistamise ja seksuaalse végivalla, sundabielud, inimré6vid, rilnnakud
koolidele ning haiglatele ning haridusele juurdepdisu piiramise tiitarlaste puhul; mérgib,
et enamikku riigi pohjaosa koole ei ole veel uuesti avatud, ning nduab viivitamata
meetmete votmist, et oleks voimalik koolid jille avada; juhib tdhelepanu riigi pShjaosas
végistamise tagajérjel stindinud laste hiilgamisele kui murettekitavale suundumusele,
millele tuleb viivitamata lahendus leida; viljendab lisaks suurt muret teadete parast, mille
kohaselt peetakse lapsi kinni koos tdiskasvanutega ning neid kuulatakse iile ilma
nduetekohase kaitseta; viljendab sellega seoses heameelt URO Julgeolekundukogu seatud
eesmdrgi lile pakkuda relvastatud konfliktist mdjutatud naistele ja lastele erikaitset;

14. kutsub koiki Saheli piirkonna riike osalema ennetus- ja kaitsepoliitikas, et viltida laste

sunniviisilist virbamist relvastatud rithmituste poolt; kutsub neid riike tiles mitte virbama
lapsi regulaararmeesse ja moistma hukka kdiki, kes on sellise sojakuriteo toime pannud;
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15. taunib Pohja-Mali véartusliku kultuuripirandi hdvitamise katseid, kus relvastatud
riihmitused hévitasid iidsed Sufi pithamud ja muud hinnatud monumendid Timbuktus ja
Gaos koos umbes 4200 iidse kédsikirjaga, etniliste dogonite tseremoniaalsed maskid ja
kultuuriga seotud hooned (t6gu na) Douentzas ning raamatukogud Kidalis ja mujal; on
seisukohal, et Pohja-Malis toimunud kultuuripérandi riivetamist tuleb kisitleda
sojakuriteona; tervitab UNESCO tegevuskava kultuuripdrandi rehabiliteerimiseks ja
iidsete kasikirjade kaitsmiseks Malis ning kutsub ELi iiles seda toetama;

16. kiidab heaks 11. jaanuaril 2013. aastal algatatud Prantsusmaa sgjalise operatsiooni
LwServal” ning selle toetuse Mali suverddnsusele, lihtsusele ja territoriaalsele
terviklikkusele, mis on esimene samm Mali iilesehitamise ja demokratiseerimise teel;
viljendab lisaks heameelt 25. aprillil 2013.aastal vastu vdetud URO Julgeolekundukogu
resolutsiooni 2100 ning selle tugeva inimdiguste alase mdotme iile, ning Malis kéivitatud
URO mitmemddtmelise integreeritud rahutagamismissiooni (MINUSMA) mandaadis
antud juhise iile teostada jarelevalvet inimdiguste kuritarvitamiste voi rikkumiste voi
rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumiste iile, aidata neid uurida ja teatada URO
Julgeolekundukogule nimetatud kuritarvitamistest voi rikkumistest; toetab inimdiguste
alase koolituskomponendi lisamist Mali relvajoudude véljadppe toetamiseks
labiviidavasse Euroopa Liidu sdjalisse missiooni (EUTM) Malis;

17. toetab missiooni MISMA (Mission Internationale de Soutien au Mali) ja sellele 2013.
aasta juulis jirgnenud missiooni MINUSMA (URO mitmemddtmeline integreeritud
stabiliseerimismissioon Malis), samuti missiooni EUCAP Sahel; kiidab heaks URO
peasekretéri 14. juuni 2013. aasta ettepaneku luua Sahelit
kisitlev URO piirkondlik integreeritud strateegia, mis hdlmab kdiki kriisi aspekte:
juhtimise parandamine, vditlus kuritegevuse vastu (uimasti-, inim- ja relvakaubandus,
sigarettide salakaubavedu, rahapesu) ja terrorismi vastu, humanitaarabi; véljendab
heameelt selle strateegia eesmirkide iile tugevdada tGhusat ja kaasavat valitsemist kogu
piirkonnas ning integreerida humanitaar- ning arengualased sekkumised ja kavad, et
tagada pikaajaline vastupidavus;

18. peab kiiduvéirseks olulist rolli, mida tdidab Aafrika juhtimisel toimuv rahvusvaheline
Mali toetusmissioon (AFISMA), mis on pannud aluse MINUSMA-Ie; tervitab suurema
osa Aafrika mandri osalemist MINUSMA missioonis ja eelkdige Aafrika Liidu otsust
saata missioonis osalema inimdiguste vaatlejad; loodab, et mdlemad missioonid on
jatkuvalt eeskujuks Aafrika tegevuses; viljendab heameelt asjaolu iile, et niit Mali
ametivoimud kui ka relvastatud riihmitused lubasid esialgses rahukokkuleppes lihtsustada
inimoiguste vaatlejate kasutamist; viljendab heameelt inimdiguste vaatlejate ldhetamise
iile Gaosse ja Timbuktusse ning loodab, et peagi on vdimalik ldhetada vaatlejaid ka
Kidalisse, sest oluline on uurida viiteid riigi pohjaosas aset leidnud inimdiguste
rikkumiste kohta, mille toimepanijaiks olid kdik Mali konflikti pooled; tervitab lisaks
Euroopa Komisjoni toetust nimetatud vaatlejatele ja joupingutusi koolitada ja rakendada
tdiendavaid kohalikke ja piirkondlikke kodanikuiihiskonna vaatlejaid demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi kaudu; nduab tungivalt, et EL dpiks sellest
kogemusest ja uuriks Mali kodanikuiihiskonna riiklike ja kohalike osalejate toetusel
sobivaid viise koolitatud ekspertide omamiseks, keda oleks voimalik kiireloomulistes
olukordades kiiresti rakendada, et anda ELi poliitikakujundajatele vajaduse korral
professionaalset ndu;
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19. juhib tdhelepanu pakilisele vajadusele suurendada rahvusvaheliste inimoiguste ja
humanitaardiguse normide jirgimist relvastatud konfliktides; kutsub korget esindajat iiles
vOtma Oppust Mali traagilistest siindmustest ja muudest hiljutistest konfliktidest, et
vaadata 1dbi ELi suunised rahvusvahelise humanitaardiguse kohta ja seada eesmirgiks
nende suuniste tohusam rakendamine, ning toetama Rahvusvahelise Punase Risti Komitee
ja Sveitsi valitsuse kdimasolevat algatust, millega reformitakse kehtivat rahvusvahelise
humanitaardigusega seotud rahvusvahelist juhtimisraamistikku;

20. kiidab heaks 15. mail 2013. aastal toimunud rahvusvahelise rahastajate konverentsi
,,Together for a new Mali” (,,Uheskoos uue Mali suunas”) jireldused; rohutab, et
doonorriigid on kohustunud andma Malile jdrgmise kahe aasta jooksul 3,25 miljardit
eurot, seejuures on EL asunud juhtrolli ja lubanud anda 520 miljonit eurot; tunnustab Mali
valitsuse Mali jatkusuutliku taastamise kava (PRED); tunneb heameelt erilise tihelepanu
iile, mida on poodratud riigieelarve ja kaevandustddstuse arvepidamise ldbipaistvuse
tagamisele; toetab Mali valitsuse heakskiitu ebaseaduslikku rikastumist késitlevale
seaduseelndule ning rohutab, kui oluline on téita doonorriikide konverentsil voetud
kohustust jilgida pérast seaduse vastuvotmist hoolikalt selle siisteemset kohaldamist; peab
kahetsusvairseks, et konverentsi jareldustes ei kajastu véljendatud ELi kohustus jérgida
arengukoostdds diguspohist suunda; kutsub ELi ja liidu rahvusvahelisi partnereid tiles
tditma oma vastastikuseid kohustusi kui osa konverentsi tohusast ja koordineeritud
jareltegevusest; kordab vajadust siduda abi institutsioonilise reformi ning méargatava
tthiskondliku ja poliitilise arenguga; tunnustab lisaks piirkondlike osalejate konstruktiivset
kaasamist; nduab Mali ametivdoimude laiaulatuslikku korruptsiooni arvesse vottes vajalike
tagatiste ja kontrollide rakendamist, et abiks eraldatud summad jouaksid voimalikult
kiiresti Mali elanikeni;

21. kordab, kui oluline on ELi inimdiguste klausel kdikides kolmandate riikidega, sealhulgas
Saheli piirkonna riikidega solmitud mis tahes lepingutes; on seisukohal, et see klausel on
iiks EL1 kdige tdhusamaid vahendeid, mis voib aidata saavutada nii vihim arenenud
riikide jétkusuutliku arengu kui ka inimdiguste nduetekohase austamise ja kaitsmise neis
riikides;

22. on seisukohal, et vajadus vdidelda karistamatuse vastu, pakkuda ohvritele diguskaitset ja
votta kdik tosiste inimoiguste rikkumiste, sealhulgas konfliktide ajal naiste véérikust
kahjustava soopdhise végivalla toimepanijad, nende sidemetest ja staatusest olenemata
vastutusele on otsustavalt tdhtis, et tagada Malis kestev rahu ja stabiilsus; védljendab
seetOttu heameelt asjaolu iile, et Mali valitsus andis olukorraga tegelemise iile
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule ja et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokuror algatas
ametlikud vurimised, ning Mali valitsuse ja missuliste esialgse rahukokkuleppe artiklis 18
véljendatud ootuse iile, et rahvusvaheline uurimiskomisjon uuriks véidetavaid
sojakuritegusid, inimsusevastaseid kuritegusid ja muid tdsiseid inimdiguste ning
rahvusvahelise ja humanitaardiguse rikkumisi kogu Malis; palub ELil ja teistel Mali
rahvusvahelistel partneritel seada karistamatuse kiisimus rahulébirdékimiste tiheks
prioriteediks, aidata Mali valitsusel tdita oma eesmirki seoses kuritegude toimepanejate
tilekuulamise ja vastutusele votmisega ning esialgse rahukokkuleppe rakendamisega, ning
tagada seksuaalkuritegude toimepanijate vastutusele votmine; kordab, et see peab
hdlmama kdikide poolte toimepandud kuritegusid ja metsikusi;
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23.

24.

25.

peab kiiduvéirseks, et Mali valitsus moodustas 6. mértsil 2013. aastal kaheaastase
mandaadiga riikliku dialoogi- ja lepituskomisjoni; réhutab, et see riiklik komisjon peab
olema voimalikult suure esindatusega ja saavutama voimalikult kiiresti konkreetseid
tulemusi; vdljendab sellega seoses eriti heameelt riikliku komisjoni kaasava litkmelisuse
iile, mille néiteks on komisjoni asepresidendid ning mis on méark piihendumisest
kaasatusele ja pluralismile poliitilises protsessis; mirgib, et komisjonil on iilesanne
konflikti algusest saadik aset leidnud inimoiguste rikkumised dokumenteerida; ergutab
komisjoni lisaks analiitisima Mali kriisini viinud probleeme, uurima avalikult ja
pohjalikult viiteid tuareegi kogukondade vastaste kuritegude ja diskrimineerimise kohta
alates Mali iseseisvusest ning koostama soovitusi otstarbekate parandusvdimaluste kohta;
véljendab lisaks heameelt selle iile, et Mali valitsus médras saadiku dialoogi jatkamiseks
riigi pdhjaosa relvariihmitustega; véljendab sellega seoses siirast lootust, et Mali
valimistejargsed tingimused holbustavad kogukondadevahelist paremat dialoogi ja
usaldust, mis on rahu ja stabiilsuse eeltingimus, ning et kdik Mali kogukonnad votavad
iilesandeks Opetada lastele vastastikust sallivust ja austust; kutsub ELi ja selle
rahvusvahelisi partnereid {iles toetama riiklikku lepituse ja kaasava dialoogi protsessi;

rohutab, et mitmesugused konfliktid Saheli piirkonnas on pohjustanud elanikkonna
ulatuslikuma iimberasumise riikide siseselt ning suurendanud pagulaste arvu; viljendab
siigavat muret mitme pogenikekriisi ja pdgenike olukorra, sealhulgas paljude Mali kriisiga
mitteseotud pogenike olukorra pérast kdnealuses piirkonnas; juhib erilist tdhelepanu
tuhandetele Darfuri pdgenikele Ida-TSaadis ja Darfurist TSaadi tagasipdordujatele, kel
puudub juurdepidis puhtale veele, sobilikule peavarjule ja tervishoiule, ning mirgib, et
poolkorbeline kliima voib teravdada ressurssidega seotud konkurentsi poliselanikkonnaga
ning seega suurendada ka ebastabiilsuse vdimalusi; juhib lisaks tdhelepanu tuhandete
Kesk-Aafrika Vabariigist parit pdgenike raskele olukorrale Louna-TSaadis, kus
iileujutused ohustavad kodusid ja pdllumajandust; kordab seepirast URO Pagulaste
Ulemvoliniku Ameti iileskutset suurendada rahalist ja logistilist toetust laagreid
kaitsvatele TSaadi julgeolekujoududele, eelkdige arvestades teadaolevaid riinnakuid
humanitaarlaagritele; viljendab jatkuvat muret Nigeris asuvate inimeste pérast, kes
pdgenevad Pohja-Nigeerias aset leidnud hiljutise lahingutegevuse eest; palub
rahvusvahelisel tildsusel iildiselt suurendada vajaduse korral Saheli pdgenikelaagritele
antava abi osa ning aidata viltida edasisi humanitaarkriise piirkonna
pdgenikekogukondade hulgas; kutsub ELi, Saheli piirkonna riike, URO Pagulaste
Ulemvoliniku Ametit, Aafrika Liitu ja Li%ne-Aafrika Riikide Majandusiihendust
(ECOWAYS) iiles koordineerima oma pagulaspoliitikat, et voimaldada pagulastele
vastuvott, tagada koige kaitsetumate rithmade turvalisus ning nédha ette iseseisvust
soodustavad programmid; julgustab vastuvdtvaid riike tegema URO ja muude osalistega
koostddd, et parandada eeskétt juurdepddsu peavarjule, sanitaartingimustele, tervishoiule,
veele, toidule ja haridusele ning kaitsta riskiriihma lapsi; tuletab meelde, et lisaks
vastuvotu ja kaitse tagamisele tuleb teha joupingutusi, et suurendada pagulaste
majanduslikku kindlustunnet, soodustada sidemeid eraldatud perekondadega ja
sisepdgenikega ning parandada pagulasi hdlmavat dokumentatsiooni, et pagulased saaksid
voimaluse korral naasta oma paritoluriiki,

kutsub riike ning piirkondlikke ja kohalikke ametiasutusi iiles votma kasutusele poliitikat
pagulaste, sisepogenike ja kdige kaitsetumate rithmade turvalisuse tagamiseks eesmirgiga
voidelda terrorismi, naiste vastu suunatud vagivalla, drakasutamise ning ebaseadusliku
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kaubanduse (uimasti- ja relvakaubandus, inimkaubandus ja salakaubavedu) vastu;
Valitsus-, kohtu- ja julgeolekuasutuste vastutavus ja reform

26. on seisukohal, et praeguseid inimdigustega seotud probleeme Saheli piirkonnas ei saa
eraldada iildisest valitsemiskriisist, mis holmab laiaulatuslikku korruptsiooni avalikus
sektoris, pohiteenuste viletsat pakkumist, sotsiaalsete ja majanduslike diguste puudulikku
rakendamist ja tdsiseid probleeme digusriigi alalhoidmisel ja tShusa piirikontrolli
sailitamisel eelkdige tohututel ja sageli vihese asustusega Sahara korbe piirkondades;
avaldab kahetsust sellest tuleneva kahju pédrast piirkonna institutsioonide ja poliitiliste
siisteemide Oiguspdrasusele; kardab, et tulevikus on uute konfliktide ja rahutuste oht, kui
neid probleeme ei késitleta nduetekohaselt; tuletab meelde, et elanikkonna juurdepéés
loodusvaradele, haridusele, tervishoiule ja avalikele teenustele on pohidigused, mida tuleb
tulemuslikult rakendada, et lahendada jétkusuutlikult ebastabiilsuse probleem piirkonnas;

27. mérgib suure murega nimetatud tegurite rolli nendes piirkondades rahvusvaheliste
organiseeritud kuritegevuse ja terroristlike vorgustike tegevuse lihtsustamisel; rohutab
tdsiseid ohte, mida need vorgustikud kujutavad inimdigustele, piirkonna stabiilsusele,
riigijuhtimisele ja digusriigile ning sellest tulenevalt arenguviljavaadetele, ning vajadust
astuda nendele ohtudele vastu Saheli piirkonna elanike hiivanguks; juhib erilist tdhelepanu
nn salakaubaveo kiirteedele, mis lekkivaid piire dra kasutades kulgevad Liddne-Aafrika
rannikult Aafrika mandri ld4ne-ida ja 16una-pohja suunal ja kus veetakse relvi, uimasteid,
sigarette, naftat, voltsitud ravimeid ja inimesi; juhib tihelepanu nende
tegevusvaldkondade mdjule laiemas plaanis, sealhulgas ELile, mis on suurema osa
salakaubanduse sihtpunkt; juhib tihelepanu URO peasekretiri hiljutisele Saheli piirkonda
kisitlevale aruandele, milles jouti jareldusele, et ajaloolised Sahelit ldbivad kaubateed on
terroristlike ja kuritegelike vOrgustike ees koige kaitsetumad; kiidab Saheli piirkonna
riikide tehtud joupingutusi terrorismi- ja organiseeritud kuritegevuse, eelkdige
raskerelvade salakaubaveo vastases vditluses ning ergutab riike suurendama piirkondlikku
kooskdlastamist ja koost6dd ning mitmekordistama oma joupingutusi tihiste
maismaapiiride kindlustamiseks, kaasates selle eesmargi tditmisse Ladne-Aafrika Riikide
Majandusiihenduse (ECOWAS); julgustab kdiki Saheli piirkonna riike koostoés URO ja
muude rahvusvaheliste osalejate ja partneritega td6tama vélja kdikehdlmava
inimkaubanduse vastase strateegia, mis hdlmab andmete kogumist ja analiiiisimist,
inimkaubitsejate vastutuselevotmist ja karistamist, ning meetmeid koikide
inimkaubanduse ohvriks langenud inimeste, peamiselt naiste ja tiidrukute
rehabiliteerimiseks ja sotsiaalseks integreerimiseks; nduab, et Saheli piirkonna riikide
juhid teeksid koostddd, et tohustada diguskaitsesiisteeme ja likvideerida koik
ebaseadusliku kaubanduse vormid, kuid eelkdige inimkaubandus, mille ohvriks langevad
piirkonna noorimad ja vaeseimad naised;

28. mirgib, et olukord Saheli piirkonnas voib Liibtiast périt kergrelvade leviku ja muude
Liibiia olukorra jarelmdjude tottu veelgi ebastabiilsemaks muutuda; réhutab, et Liibiia
ebastabiilsus ja halb valitsemistava suurendab piirkondlikku relvakaubandust ning vdike-
ja kergrelvade levikut, uimastikaubandust ja ebaseaduslikku kaubandust;

29. moistab hukka piirkonnas sagenevad inimrédvide ja pantvangi votmise juhtumid, mis on
osutunud kuritegelike ja terroristlike rithmituste jaoks eriti tulusaks; kiidab heaks URO
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30.

31.

32.

33.

34.

inimoiguste ndoukogu nduanderiihma t606 terroristide poolt pantvangi votmise mdju kohta
inimdigustele; nduab, et Saheli piirkonna valitsused teeksid omavahel ning piirkonna
selliste oluliste riikidega nagu Alzeeria, Liiblia, Maroko ja Sudaan ning ka ELi ja muude
riigiiileste organitega mérksa suuremat koostddd, mis aitaks tagada, et poliitilised,
julgeoleku- ja digusinstitutsioonid reageerivad neile probleemidele tohusalt ja
kooskolastatult;

tuletab meelde, et terroristlike riihmituste tegevusel ei ole piire ning et nendega on seotud
erinevad organisatsioonid; tuletab meelde, et riihmitusel Boko Haram on Nigeerias
laiaulatuslik vorgustik ja see ohustab Nigeri stabiilsust, ning et kolme alzeerlase (Abou
Zeid, Yahya Abou Al-Hammam ja Mokhtar Belmokhtar) juhitud rithmituse AQIM
eesmérk on Louna-AlZeeria destabiliseerimine; tervitab Euroopa Liidu piirihaldamise
abimissiooni Liibiias (EUBAM Libya), mille eesmérk on Liibiia piiride kindlustamine;
kutsub seetdttu Saheli piirkonna riike iiles kooskdlastama oma joupingutusi, et tagada
julgeolek kogu piirkonnas alates piiridest, ja tthendama terrorismivastase voitluse alast
koostodd koikide asjaomaste riikidega, sealhulgas Alzeeria, Nigeeria, Maroko ja
Liibiiaga; kutsub EL1i, Aafrika Liitu, ECOWASI ja rahvusvahelist iildsust iiles tagama
Saheli piirkonna riikidele vajalikke tehnilisi, materiaalseid ja inimressursse;

hoiatab darmusluse tdheldatud leviku eest nn araabia kevade riikides Tuneesias, Egiptuses
ja Liibtias, ning kutsub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja
komisjoni asepresidenti iiles juhtima nende riikide valitsuste, institutsioonide ja
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega tehtavat koostodd nii, et toetataks toelist
demokraatiale iilemineku protsessi ja et samal ajal oleks tagatud konfliktialdiste
naaberpiirkondade, tdpsemalt Saheli piirkonna stabiliseerimine;

kutsub Saheli piirkonna riike iiles tegema tihedat koostodd Senegali, Guinea-Bissau ja
Ghanaga, kus asuvad peamised transiidisadamad, mille kaudu Louna-Ameerika
kuritegelikud riihmitused veavad uimasteid Euroopasse; kutsub Euroopa Liitu iiles
toetama Saheli piirkonna riike uimastite salakaubaveo vastases vaitluses;

peab seetdttu esmatdhtsaks julgustada Saheli riikides kohtusiisteemi, julgeoleku ja
pOhiteenuste eest vastutavate institutsioonide reformimist, et aidata taastada digusriik ja
luua paremad tingimused demokraatiale iilemineku, inimdiguste, jatkusuutliku arengu ja
institutsioonilise digusparasuse jaoks; julgustab Saheli riikide valitsusi jitkama
detsentraliseerimise protsessi, viima rohkem volitusi ja rahalisi vahendeid iile kohalikele
asutustele ja suurendama nende suutlikkust, legitiimsust ja vastutavust; rohutab eelkodige
selgete vastutusstruktuuride olulisust tdhususe ja ldbipaistvuse edendamiseks ning kutsub
ELi tiles tegema kohalike asutustega koostodd, et tugevdada tsiviilkontrolli ja -jarelevalve
mehhanisme ning korruptsioonivastaseid algatusi; juhib lisaks tdhelepanu vajadusele —
nagu on mirgitud Sahelit kiisitlevas uues URO integreeritud strateegias — toetada sise- ja
viéliskontrolli ning puutumatuse tagamise mehhanismide tugevdamist
oiguskaitseametnike, kohtusiisteemi liikmete ja kohtuametnike puhul,;

rohutab, et Malis on hddavajalik tagada eelkdige justiitsministeeriumile piisavad
inimressursid ja rahalised vahendid ning selle td6tajate kutsealane koolitamine; nduab, et
Saheli piirkonna riikide valitsused austaksid kohtusiisteemi soltumatust ja erapooletust,
kuna need on demokraatia ja digusriigi peamised tagatised; palub Saheli piirkonna riikidel
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jatkata joupingutusi digusalase koolituse valdkonnas; kutsub Euroopa Liitu iiles toetama
valitsusviliste organisatsioonide projekte, mille eesmérk on suurendada digusala toGtajate
teadlikkust inimdiguste valdkonnas; julgustab Mali ametivoime votma kohtulikult
vastutusele ametnikud, kes on seotud korruptsiooni ja organiseeritud kuritegevusega; see
on otsustavalt tdhtis meede usalduse taastamiseks ja edaspidise ebastabiilsuse voimaluse
vihendamiseks; mérgib, et organiseeritud kuritegevus toob kaasa laiaulatusliku
korruptsiooni koikides riigi toimimise valdkondades; kutsub seetottu Saheli piirkonna
riike liles moistma rangelt hukka kdik korruptsiooni vormid;

35. peab kiiduviirseks seda, et Sahelit kiisitlevas uues URO integreeritud strateegias on
pandud rohk vajadusele kavandada ja toetada tdeotsimise protsesse, riiklikku
konsulteerimist ileminekuperioodi digusemdistmise teemal, kohtusiisteemi
vastutavusmehhanisme ja hiivitusprogramme, sealhulgas seksuaalvdgivalla ohvrite jaoks;
nduab, et EL teeks koostdod asjakohaste URO allasutustega, et aidata Saheli piirkonna
valitsustel neid reforme ellu viia;

36. kiidab heaks Senegali ja Aafrika Liidu kokkuleppe luua erikohus, et votta kohtulikult
vastutusele TSaadi endine president Hisséne Habré sgjakuritegude, piinamise ja
inimsusevastaste kuritegude eest, ning Senegali ja TSaadi valitsuse vahelise kokkuleppe,
mille kohaselt vdivad Senegali kohtunikud TSaadis uurimist 14bi viia; soovitab tungivalt
Saheli piirkonna erinevate riikide poliitikakujundajatel ja koikidel riigiasutustel tdpsustada
tegevuskava karistamatuse kultuuri 1opetamiseks vdidetavate sdjakurjategijate ja
inimdiguste rikkujate suhtes TSaadis ja mujal piirkonnas, ning seda kiiresti rakendada;
margib sellega seoses, et TSaad on ainus Saheli piirkonna riik, mis ei ole allkirjastanud
inimoiguste ja rahvaste diguste Aafrika harta protokolli inimdiguste ja rahvaste diguste
Aafrika kohtu loomise kohta; ergutab riiki seda tegema, sest see annaks joulise mdrguande
riigi voetud kohustusest karistada inimdiguste siisteemseid rikkumisi ja pakkuda ohvritele
oiguskaitset; peab ka kahetsusvadrseks Burkina Faso hiljutist digusakti, mille kohaselt
antakse riigipeadele amnestia; kardab, et see saadab piirkonnas inimdiguste rikkujatele
vale signaali ning on vastuolus karistamatuse vastu vditlemise suunaga;

37. tunneb heameelt Nigeri ja Burkina Faso vaheliste piiritiilide rahumeelse lahendamise iile
Rahvusvahelises Kohtus, mis tegi oma otsuse 16. aprillil 2013; kutsub teisi selle piirkonna
riike tiles seda eeskuju jargima;

38. kutsub Saheli piirkonna riike iiles tegema koostddd Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et
voimaldada tal viia uurimisi 14bi vabalt ja tdiesti erapooletult; nduab osalevatelt riikidelt
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu véljastatud rahvusvaheliste vahistamismééruste tditmist ja
tema kohtuotsuste nduetekohast tiitmist; teeb ettepaneku, et URO toetaks Saheli piirkonna
riike rahvusvaheliste kuritegude iile digust mdistvate erapooletute ja sdltumatute
kohtuinstantside loomisel (nt Sierra Leone erikohus); mérgib, et Mauritaania on ainus
Saheli piirkonna riik ja iiks vdga vahestest Aafrika riikidest, kes ei ole tihinenud
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudiga; julgustab riiki ihinema, sest see
annaks joulise médrguande karistamatuse kultuuri mittetunnustamisest; rGhutab sellega
seoses, kui oluline on to6tada vilja ELi poliitika iileminekuperioodi digusemdistmise
kohta, nagu on tépsustatud inimdigusi kasitlevas ELi tegevuskavas;

39. nduab koikidelt Saheli piirkonna riikidelt kiiret reageerimist pidevatele teadetele
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viidetavate meelevaldsete vahistamiste, vidrkohtlemise ja kuritarvitamiste kohta, kuigi
selline tegevus on seadusega keelatud; viljendab erilist muret seoses teadetega piinamise
kohta kinnipidamiskeskustes ning tuhandete randajate meelevaldse vahistamise kohta
Mauritaanias ning seoses ametivoimude keeldumisega teatada pérast kaht aastat teatavate
stitidimoistetud vangide perekondadele nende vangide asukoht; on mures teadete parast
TSaadis kinnipidamisel aset leidva massilise vddrkohtlemise, ilma kohtuta kinnipidamise
ja sadade sundviljatdstmiste kohta N'Djamenas ning vangide sunniviisilise kadumise
kohta; tuletab meelde, et Rooma statuudi kohaselt tuleb sunniviisilisi kadumisi késitleda
sOjakuritegudena; tunneb muret ka teadete parast ddrmiselt viletsate tingimuste kohta
monedes piirkonna vanglates ja eelkdige TSaadi ja Mali vanglates, kus puudub esmane
arstiabi ja kus vangistatutele saavad osaks tosised kannatused; nduab riikidelt vangide
elamistingimuste parandamist ja eelkdige haavatavamate inimrithmade, nditeks alaealiste
ja naiste turvalisuse tagamist; juhib tdhelepanu ka surmanuhtlustele, mille Mali kohus
maédras hiljuti kuritegude eest, mis hdlmavad rodvimist, kuritegeliku riihmituse
moodustamist ja tulirelvade ebaseaduslikku valdamist;

Kodanikuvabadused ja demokraatlik valitsemistava

40.

41.

42.

43.

rohutab, et julgeolekuiilesanded pracguses Mali konfliktis ei tohiks tdhelepanu korvale
juhtida esmatéhtsalt eesmaérgilt ehk kaasavalt riikidevaheliselt dialoogilt, healt
valitsemistavalt ja demokraatlikelt reformidelt, mis peaksid olema kogu piirkonna
poliitilise stabiilsuse ja jatkusuutlikkuse eestvedajaks; mérgib, et need kiisimused on
arengu ja inimdiguste valdkonna parandamisest lahutamatud; nduab tungivalt, et kdik
pooled Malis oleksid nende eesmérkide saavutamisel iilejadnud piirkonnale eeskujuks;

toetab URO Julgeolekundukogu resolutsioonis vdetud kohustust aidata Mali
tileminekuvoimudel rakendada tegevuskava ja taastada tdielikult pohiseaduslik kord,
demokraatlik valitsemistava ja riiklik iihtsus, mis on tildise rahuprotsessi olulised
elemendid; peab ddrmiselt vajalikuks luua tingimused, mis toovad kaasa vabade, diglaste
ja demokraatlike, rahvusvaheliste standarditega kooskdlas olevate valimiste labiviimise;
rohutab vajadust lahendada héddletamise korraldamisega seotud probleemid riigisiseste
pogenike ja pdgenikelaagrites, et viltida edasist poliitilist korvalejdetust; kutsub Mali
valitsust ja selle rahvusvahelisi partnereid iiles selle kiisimusega viivitamata tegelema;
viljendab heameelt Mali valitsuse ja tuareegi méssuliste vahel allkirjastatud kokkuleppe
tile, mis sillutab teed Mali armee ja haldusasutuste tagasipoordumiseks riigi pohjaossa
ning kaotas suure takistuse presidendivalimiste korraldamiselt juulis; rGhutab vajadust
tagada naiste turvaline osalemine valimisprotsessis;

peab kiiduvairseks ELi valimisvaatlusmissiooni rakendamist Mali valimistel; tuletab
siiski meelde, et Euroopa vilisteenistus peab tagama valimisvaatlusmissiooni soovitustele
piisavad jarelmeetmed ja nende pikemaajalise 16imimise ELi poliitikasse laiemalt; usub, et
valimisvaatlusmissioon voib pakkuda Sahelis valimistele lisavédértust inimdiguste alaste
aspektide jdlgimisega ning aruandlusega ELi delegatsioonidele, et algatada vajaduse
korral asjakohased meetmed;

kutsub Mali valitsust ja rahvusvahelist tildsust Oppima 2010.—2011. aastal Nigeris
toimunud demokraatiale iileminekust ja selle pohiseaduse ratifitseerimise protsessist,
eelkdige kodanikuiihiskonna ja muude sidusriihmadega peetud laiaulatuslikest
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45.

46.

47

konsultatsioonidest, joupingutustest soodustada naiste osalemist poliitikas kandidaatidena
ning kodanikutiihiskonna partnerite toetusest kodanike valimiste vaatlemise, valijate
koolitamise ja tegevuste ldbiviimisel; rohutab Nigeri jatkuva toetamise olulisust kogu
Saheli piirkonna jaoks, et tugevdada kodanike usaldust demokraatliku siisteemi vastu,
ning uue pohiseaduse ratifitseerimise ndude jatkamise olulisust, et suurendada
labipaistvust ja voidelda korruptsiooni vastu kaevandustodstuse juhtimisel, muu hulgas
avalikustades selleks koik suured kaevandamislepingud ja teabe nendest tuleneva tulu
kohta;

peab stligavalt kahetsusviirseks sonavabaduse, kogunemis- ja ihinemisvabaduse
piiranguid Saheli piirkonnas; viljendab erilist muret teadete pérast ajakirjanike, poliitiliste
oponentide, ametiiihingu litkmete, kirikutegelaste ja muude kodanikuiihiskonna tegelaste
ja inimdiguste kaitsjate ahistamise, hirmutamise ja vahistamise kohta TSaadis; viljendab
lisaks muret rahumeelsete meeleavaldajate vahistamise ja nende suhtes véidetavalt
végivalla kasutamise pdrast Mauritaanias ning vdidetavate opositsiooni vaigistamise
plitiete parast Malis, sealhulgas ajakirjanike ja poliitiliste oponentide vahistamise ja
meedia tsenseerimise teel; rohutab sellega seoses Saheli piirkonnas inimdiguste kaitsjate,
soltumatu kodanikuiihiskonna, sealhulgas naiste ihenduste, ja vaba meedia toetamise
olulisust, kuna need on peamised tegurid demokraatliku tihiskonna elus, eelkdige
valimiste ajal; tunneb heameelt sdnavabaduse ning kogunemis- ja iithinemisvabadusega
seotud positiivsete muutuste {ile mujal piirkonnas ning julgustab ELi tegema kohalike
partneritega koostodd, et olukorra paranemist veelgi soodustada; kutsub lisaks ELi iiles
ergutama ja toetama kodanikuiihiskonna organisatsioonide kaardistamist, mis on
tulemuslikuma toetamise alus; soovitab ELil abistada kodanikuiihiskonda ja inimdiguste
kaitsjaid nii strateegiliselt kui ka rahaliselt ning pakkuda vdimalusi pikaajalisteks
vahetusteks, sealhulgas asjakohaste ELi delegatsioonide kaudu;

on seisukohal, et sdnavabaduse kaitsmine ja edendamine on {ilioluline, et arendada
aktiivset ja kaasatud kodanikuiihiskonda, mis suudab korralikult kogu piirkonna arengule
kaasa aidata; mdistab sellega seoses hukka kdik tsensuuri rakendamise ning ajakirjanikke
ja inimoiguste kaitsjate hirmutamise katsed ning kdik muud otsesed voi kaudsed
surveavaldused era- voi avaliku sektori meediale;

noduab Saheli piirkonna riikidelt kdikide ajakirjanduse ja meedia, inimoiguste kaitsjate ja
opositsioonilitkmete vastu suunatud omavoliliste vahistamiste ja hirmutamiskampaaniate
16petamist; kutsub Saheli ja Sahara piirkonna riike, sealhulgas Pohja-Aafrika riike tiles
austama téielikult patsifistlike rithmituste sona- ja meeleavaldamisvabadust; kutsub
Oigusasutusi liles moistma kohut opositsiondéride iile, kes on vahistatud kehtivaid
Oigusakte jirgides, ning tegema seda nduetekohase menetluse raames; nduab, et Saheli
piirkonna riigid edendaksid mitmeparteisiisteemi ja lubaksid digusriigi pohimdtet
jargivatel erakondadel valimistel kandideerida ilma repressioone kartmata ning
voimaldaksid elanikkonnal valimistel osaleda;

Areng, humanitaarabi ja inimoigused

kinnitab veel kord 2011. aasta Saheli julgeolekut ja arengut késitlevas Euroopa Liidu
strateegias méadratletud inimeste turvalisuse ja arengu vahelist tugevat seost Saheli
piirkonna riikides; rdhutab, kui tihtis on arengupoliitika jatkuva edu seisukohast stabiilsus
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49.

50.

51.

sellistes valdkondades nagu julgeolek, majandus, poliitika, inimdiguste ja pdhivabaduste
austamine Saheli piirkonnas; tuletab meelde, et piirkonna ohutuse tagamiseks on
hiadavajalik investeerida arenguabisse, et anda elanikkonnale piisavalt vahendeid, mis
voimaldaksid suurendada piirkonna stabiilsust; on arvamusel, et sel viisil oleks voimalik
suurel médral véltida ebaseaduslikku kaubandust ja ebaseaduslikku tegevust, mis on
tingitud ddrmisest vaesusest ning vahendite ja vdljavaadete puudumisest;

votab siigava murega teadmiseks kogu Saheli piirkonnas, eeskétt Malis, Nigeris, TSaadis
ja Burkina Fasos, kuid ka Mauritaanias valitseva darmise ja iildise vaesuse; kinnitab, et
vaesus avaldab kahjulikku mdju inimdiguste alaste eesmirkide saavutamisele; margib, et
vaesus ja arengus mahajddmine avaldab ebaproportsionaalselt suurt moju naistele ja
tiidrukutele, ning vdljendab siigavat muret emade ja alla 5-aastaste laste suremuse korge
méra pérast selles piirkonnas; rdhutab, et URO jirelduste kohaselt on suremuse méér
parema haridusega emade hulgas madalam, mistottu tuleks tagada iildine ja kéttesaadav
haridus; réhutab, et kiiresti kasvav elanikkond (sageli kasvutempoga iile 3% aastas)
avaldab tdiendavat survet valitsuste suutlikkusele kaitsta isegi kdige elementaarsemaid
majanduslikke ja sotsiaalseid digusi; on seetdttu seisukohal, et ddrmiselt vajalik on
parandada juurdepéésu tervishoiuteenustele ning et eelkdige seksuaal- ja
soojitkamisdigustega seoses tuleb tagada juurdepéds pereplaneerimisteenustele;

votab siigava murega teadmiseks kogu Saheli piirkonnas, eeskétt Malis, Nigeris, TSaadis
ja Burkina Fasos, kuid ka Mauritaanias valitseva darmise ja iildise vaesuse; kinnitab, et
vaesus avaldab kahjulikku mdju inimdiguste alaste eesmirkide saavutamisele; méargib, et
vaesus ja arengus mahajddmine avaldab ebaproportsionaalselt suurt moju naistele ja
tiidrukutele, ning vdljendab siigavat muret emade ja alla 5-aastaste laste suremuse korge
maédra parast selles piirkonnas; juhib tdhelepanu poordvordelisele seosele emade
haridustaseme ja véikelaste suremuse vahel juhib seetdttu tdhelepanu tiitarlastele hariduse
vdimaldamise vajadusele; rohutab, et URO jirelduste kohaselt on suremuse méir parema
haridusega emade hulgas madalam, mistottu tuleks tagada tildine ja kattesaadav haridus;
rohutab, et kiiresti kasvav elanikkond (sageli kasvutempoga iile 3% aastas) avaldab
tdiendavat survet valitsuste suutlikkusele kaitsta isegi kdige elementaarsemaid
majanduslikke ja sotsiaalseid digusi; on seetdttu seisukohal, et ddrmiselt vajalik on
parandada juurdepéésu tervishoiuteenustele ning et eelkdige seksuaal- ja
soojatkamisdigustega seoses tuleb tagada juurdepéds pereplaneerimisteenustele;

rohutab arengu, demokraatia, inimdiguste, hea valitsemistava ja julgeoleku iiksteisest
soltuvust Saheli piirkonnas; kordab oma toetust inimdigustel pohinevale ldhenemisviisile
ja demokraatlikule omavastutusele arengukoostdds, mis pohineb kohalikul tasandil
osalemise ja kohalike teadmiste rakendamisel, et saavutada kohapealsed arengueesmérgid,
ning samuti tugevatele, tohusatele ja sdltumatutele joustamise jirelmeetmetele, kuhu on
riiklikul ja rahvusvahelisel tasandil kaasatud valitsused, muud tdelised esindusorganid
ning kohalik ja piirkondlik kodanikuiihiskond nii riigi kui rahvusvahelisel tasandil; tuletab
meelde ja toetab ELi kohustusi ldhtuda ELi arengukoostdds inimdigustest, nagu on
mairgitud ka ELi inimdiguste strateegias ja selle tegevuskavas;

tuletab meelde vajadust kehtestada riikidele antava arenguabi eeltingimuseks pohidiguste
austamine nendes riikides; kinnitab veel kord, et ELi arenguabi raames antavate rahaliste
vahendite tulemuslik eraldamine eeldab ELi suutlikkust kontrollida nende vahendite
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

tohusat kasutamist ja veenduda, et vahendeid ei suunata kavandatud eesmaérgist korvale;
kinnitab veel kord, et inimdiguste tdhusaks edendamiseks on vaja parandada ELi vilis- ja
sisepoliitika vahelist sidusust vastavalt EL1 arengueesmairkidele;

palub komisjonil tagada Saheli piirkonnas kdikide arengufondide, sealhulgas demokraatia
ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi, Euroopa Arengufondi, arengukoost6o
rahastamisvahendi ja Saheli vastupanupartnerluse fondi kasutamine vastavalt elanikkonna
eelnevalt kindlaks tehtud vajadustele;

kutsub Euroopa Liitu iiles toetama kdiki meetmeid, mida Saheli piirkonna riigid,
valitsusvélised organisatsioonid ja kodanikuiihiskond votavad, et parandada eelkdige
koige haavatavamate inimrithmade juurdepiésu tervishoiule; kutsub rahvusvahelisi
oranisatsioone liles jatkama voitlust HIV/AIDSI, tuberkuloosi, malaaria ja meningiidi
vastu, mille tagajarjel sureb palju inimesi; rohutab vajadust to6tada vélja ja rakendada
tervishoiustlisteeme tugevdavaid terviseprogramme, vottes arvesse asjaolu, et ilemaailmne
majanduskriis on aeglustanud edasiminekut voitluses selliste haiguste vastu nagu
HIV/AIDS, tuberkuloos, malaaria jm; tuletab meelde, et teatavad Saheli piirkonna
elanikud on ridndrahvad ja et nende juurdepiis tervishoiule on keeruline; kutsub sellega
seoses liles toetama tervishoiualast teadlikkust suurendavaid ja koolituskampaaniaid;

mdistab hukka asjaolu, et eelarvekirped sellistes aastatuhande arengueesmaérkide
saavutamise seisukohast votmetdhtsusega valdkondades nagu toiduga kindlustatus,
haridus ja tervishoid siivendavad toidu- ja humanitaarkriise Saheli piirkonnas; rohutab
moddapddsmatut vajadust votta struktuurimeetmeid pdllumajanduse, toiduga kindlustatuse
ja toitumise valdkonnas ning erimeetmeid maa hdivamise likvideerimiseks, et edendada
kaasavat ja jatkusuutlikku majanduskasvu ning ennetada iga-aastasi toidukriise Saheli
piirkonnas;

on seisukohal, et poliitiline ebastabiilsus Saheli piirkonnas koos miljoneid inimesi
mojutava ranga pouaga kujutab endast olulist ohtu demokraatiale, digusriigi pdhimdttele
ja inimodiguste ning sotsiaal-majanduslike diguste austamisele, mojutades sel moel
negatiivselt elanikkonna elukvaliteeti; tuletab meelde, et digusriigi pohimdtte ja
inimodiguste austamine ning hea valitsemistava on riikide stabiilsuse, julgeoleku ja
pOhivabaduste tagamiseks otsustavalt tihtis;

kutsub piirkondlikke ja kohalikke ametiasutusi tiles koostods kodanikuiihiskonnaga
kehtestama Saheli piirkonnas ja riigipiiridel tdhusaid julgeolekundudeid ja austama
inimdigusi, et tagada arengupoliitika ja humanitaarabipoliitika tulemuslik areng;

kutsub Saheli piirkonna riikide valitsusi iiles kaotama kriisi peamisi pohjuseid sddstva
arengu strateegia raames, mis vastab oma kodanike poliitilistele, majanduslikele ja
sotsiaalsetele muredele, nagu juurdepéds toidule, haridusele, tervishoiule, t66hdivele,
eluasemetele, joukuse iimberjaotamisele, inimvairsele elukvaliteedile jne;

rohutab vajadust voidelda korruptsiooni vastu, et parandada piirkonnas institutsioonilist
Oiguspirasust ja tegeleda kuhjuvate arengu- ja inimdiguste probleemidega; mirgib, et
mitmesuguses vormis korruptsioon on kahjustanud tdsiselt esmase arstiabi ja hariduse
kattesaadavust; rohutab lisaks vaba, organiseeritud kodanikuiihiskonna ja meedia
olulisust, et teostada kuritarvituste iile jirelevalvet ja nendest teatada;
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mirgib, et naistel on oluline roll Saheli piirkonna arengus, eriti toitumise, toiduga
kindlustatuse ja toiduainete tootmise seisukohast, sest pdllumajanduses on tegevad
peamiselt naised, kuigi enamikul neist ei ole endiselt digust omada maad, mida nad
harivad; palub komisjonil tunnustada naiste kui véiketalunike keskset rolli toiduga
kindlustatuse tagamisel ning investeerida just naisi toetavatesse kavadesse; rohutab, et ELi
strateegia peaks keskenduma ka meetmetele, mille eesmérk on tagada, et kdige
kaitsetumatel inimestel, eriti maapiirkondades, oleksid pollumajandus- ja toitumisalased
koolitusvdimalused, head tervishoiu- ja to6tingimused ning vajaduse korral
turvavorgustik; rohutab, et selleks, et viiketalunikud ja eriti naised saaksid tegeleda
pollumajandusega jatkusuutlikult ja arendada oma tootmissuutlikkust, on neil tarvis
paremat juurdepadsu mikrolaenudele, mis voimaldaks neil investeerida parematesse
seemnetesse, vietistesse ja niisutussiisteemidesse ning hankida vajalikud vahendid
pollukultuuride kaitsmiseks kahjurite ja haiguste eest;

rohutab kiireloomulist vajadust anda aastatuhande arengueesmérkide saavutamiseks ELi
humanitaarabi; rohutab emade tervise parandamise eesmargi olulisust, et vidhendada
emade suremust ja tagada {ildine juurdepéds seksuaal- ja reproduktiivtervisega seotud
teenustele ja pereplaneerimisele; rohutab, et naiste tervise parandamise eesmargi
lahutamatu osa peab olema ka seksuaal- ja reproduktiivtervise alane haridus ja teadlikkuse
tostmine;

margib, et on muret tekitavaid mérke, et Saheli piirkond tervikuna saab kéesoleval aastal
kannatada rdngas toidu- ja toitainete kriisis, ning palub komisjonil anda piisavalt oma
humanitaarabi vahendeid sellele piirkonnale;

rohutab néljahédda, pdua ja piisiva nélja pakilisi probleeme ning valitsuse suutmatust
tagada elementaarne toiduga kindlustatus, mis on kohalike pettumuse peamine toukejoud,
kordab uuesti vajadust parandada riigi valitsuse suutlikkust tagada toiduga kindlustatus
algatuse AGIR-Sahel suurema rahastamise ja poliitilise toetamise abil ning kavandades
algatust ka piirkondliku ja laiaulatusliku 1dhenemisviisina, mis aitaks korvaldada toiduga
kindlustamatuse algpdhjuse;

palub ELil votta koost6os Saheli piirkonna riikidega kasutusele esmatihtis
arengupoliitika, mille aluseks on inimdigustel ja pdhivabadustel pohinev 1dhenemisviis ja
mille eesmérk on toidukriisi, alatoitluse ja néljaprobleemi leevendamine, pduaga
toimetulek ja reageerimine looduskatastroofidele; palub komisjonil kasutada alatoitluse
vastu voitlemiseks eraldatud rahalisi vahendeid (2012. aastal 123,5 miljonit eurot)
optimaalselt, kohandades need konealusele esmatdhtsale poliitikale, et katta asjaomase
elanikkonna vajadused ja toetada konealuste riikide kohaliku suutlikkuse arengut
eesmérgiga tagada abi positiivne moju;

tuletab meelde, et vajalik on pikaajaline kohustuste votmine, tugevdamaks Saheli
vastupanuvdimet pouale ja véltimaks korduvaid toidukriise, mis sunnivad iga uue
pouaperioodi korral kasutama suurel hulgal humanitaarabi; rShutab, et see kohustus
eeldab pikaajalist partnerlust valitsuste, piirkondlike asutuste, rahastajate ja
finantseerimisasutuste, vahel, nagu AGIR Saheli algatus, mille kdivitas Euroopa Liit;

margib erilise murega, et joogivee kittesaadavus on endiselt probleem kogu Saheli
piirkonnas; kordab, et piirkonna arendamiseks tuleks tihelepanu keskmesse seada
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konealuse piirkonna elanike pohivajaduste rahuldamine; rohutab, et ELi antava arenguabi
oluline osa peab olema suunatud sellele probleemile; peab sellega seoses kiiduviirseks
koiki rahvusvahelisi algatusi, mille eesmirk on vihendada Saheli piirkonnas veepuudust;

66. rohutab, et vaja oleks pikaajalist 1dhenemisviisi, mille aluseks oleks hariduse
kattesaadavus koigile, et parandada Saheli elanike igapédevaelu ja toetada arengut
piirkonnas, kus 2040. aastal on prognoosi kohaselt 150 miljonit inimest;

67. julgustab Saheli piirkonna riike ja piirkondlikke osalejaid koostods UROga vdtma arengu
eesmirgil kasutusele uusi ressursse; peab kiiduviirseks URO peasekretiri Saheli
erisaadiku algatatud konsultatsioone Aafrika Arengupangaga ning soovitab neid
konsultatsioone laiendada Maailmapangale ja muudele rahvusvahelistele
finantseerimisasutustele, et luua Saheli meetmete fond; kiidab heaks selle kavandatava
fondiga integreeritud ressursiplatvormi, mille raames kooskdlastatakse piirkondlikud
arenguprojektid Saheli riikide erivajadustega, ergutab ELi oma strateegiat vastavalt
kohandama ja kooskdlastama;

68. viljendab muret uraanikaevandamise iildise olukorra parast Sahelis, arvestades eriti
MUJAO 23. mai 2013. aasta riinnakut kaevandusele Pohja-Nigeris Arlitis; rohutab, et
suured julgeolekunduete rikkumised Nigeri uraanikaevanduste timbruses voivad osutuda
kohalike elanike ja piirkondliku stabiilsuse jaoks katastroofilisteks, ning nduab seepirast,
et Nigeri ametivoimud ja nende rahvusvahelised partnerid pooraksid julgeolekule tilimat
tahelepanu; rohutab ka, kui oluline on tagada uraani kaevandamisel ohutus; kutsub lisaks
kaevandusettevotteid iiles tagama, et uraani kaevandatakse vastutustundlikult, kohalike
kogukondade tiielikul ndusolekul ning nii, et kaevandamine avaldab {imberkaudsetele
elanikele ja keskkonnale minimaalset kahjulikku moju;

69. mirgib tiie tosidusega sagedasi toidu ja toitumisega seotud kriise ja muid
humanitaaralaseid hiddaolukordi Saheli piirkonnas ning nende moju kdige pohilisematele
inimodigustele; tervitab ELi ja selle liikmesriikide tugevat kaasatust humanitaarkriiside
lahendamise joupingutustes Saheli piirkonnas; toonitab, et toiduga kindlustamatuse
probleemi lahendamine on peamine viis, kuidas aidata kaasa rahule ja tugevdada
inimodigusi; on arvamusel, et selle eesmargiga tuleks stimuleerida kohalikku tootmist ja
omavastutust ning tShustada jaotusvorgustikke ja ressursside liikuvust; mérgib, et
Euroopa Komisjon andis 2012. aastal toidukriiside leevendamiseks abi 338 miljoni euro
ulatuses, millest 174 miljonit eurot eraldati humanitaarhddaabile; mérgib, et humanitaarabi
ja kodanikukaitse peadirektoraat eraldas humanitaarabi andmiseks 172 miljonit eurot,
millest 58 miljonit eurot kasutati Malis;

70. palub ELil jitkata ja tohustada ulatuslikuma humanitaarabi andmist Saheli piirkonnale,
tagada tihe koost66 rahvusvaheliste humanitaarabiorganisatsioonide, kodanikuiihiskonna,
piirkondlike ja kohalike ametiasutuste ja valitsuste vahel ning votta kasutusele vajalikud
vahendid 10. Euroopa Arengufondist (660 miljonit eurot ajavahemikuks 2007-2013) ja
algatuse AGIR—Sahel (1’ Alliance Globale pour I’Initiative Résilience) fondist (172
miljonit eurot 2012. aastaks); tunneb heameelt selle iile, et 11. EAFi raames eraldati AGIR
Saheli programmi eelarvesse 1,5 miljonit eurot Saheli piirkonna riikide vastupanuvdime
parandamiseks;

71. rohutab, et koikidel Saheli piirkonna riikidel on vaja kasutusele votta poliitika peamiste
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sotsiaalsete infrastruktuuride ja pohivorkude (kanalisatsioon, meditsiinitodtajate vork,
transport, telekommunikatsioon) loomiseks, et tagada humanitaarabi erapooletu, iildine,
piiranguteta, nduetekohane ja tohus kohaletoimetamine; ootab, et riigid ning piirkondlikud
ja kohalikud ametiasutused tagaks nende vorgustike alalise toimimise ja nendele
juurdepéisu;

Naiste, laste ja alaealiste inimoiguste olukord

72.

73.

74.

75.

moistab rangelt hukka jatkuvalt kestva ja sageli paritud orjuse Saheli piirkonnas ja eriti
Mauritaanias, kus see puudutab teadaolevalt markimisvairset elanikkonna vihemust;
margib, et orjus eksisteerib jdigas kastisiisteemis ning piisib, olgugi et riik keelustas orjuse
ametlikult 1981. aastal ja muutis selle 2007. aastal sOnaselgelt karistatavaks; viljendab
siigavat muret selle tava institutsionaalsuse ja avaliku halduse valdkonnas levimise pérast;
margib dra ka Mauritaania valitsuse iilima tdrksuse orjuse jatkuva laiaulatusliku
olemasolu tunnistamisel ning asjaolu, et silamaani on teadaolevalt toonud ainult {iks
kohtuasi orjapidaja vastu kaasa eduka siitidimdistmise; nduab tungivalt, et Mauritaania
valitsus tdidaks oma riiklikke ja rahvusvahelisest digusest tulenevaid kohustusi teha
tulemuslikult 16pp orjusele selle kdikides vormides ning joustaks orjuse vastased
oigusaktid, ndhes muu hulgas ette hiivitusmenetlused; nduab lisaks tungivalt, et
Mauritaania ametiasutused lopetaksid orjuse kaotamist ndudvate kodanikiihiskonna
aktivistide ahistamise ja isegi vangistamise, sealhulgas ususalgamise siitidistusel; kutsub
sellega seoses komisjoni ja liikkmesriike iiles jitkama Mauritaania ja rahvusvaheliste
orjusevastaste organisatsioonide, sealhulgas orjuse niitidisaegsete vormidega tegeleva
URO eriraportdéri ja Rahvusvahelise Tédorganisatsiooni toetamist;

margib suure murega, et orjus piisib suures osas Saheli piirkonnast, kus suur hulk inimesi
on vdlaorjuses Malis, Nigeris ja mujal; nduab tungivalt, et vastutavad riiklikud ja
rahvusvahelised asutused votaksid sellega seoses meetmeid, jilgides kehtivate orjust
keelustavate ja karistavate digusaktide nduetekohast rakendamist, poodrates erilist
tdhelepanu naiste ja tiidrukute seisundile ja kaitsetusele; ergutab ametivoime to6tama vélja
programme, mille eesmérk on muu hulgas toetada ohvrite rehabilitatsiooni ja
reintegratsiooni, koguda andmeid ja korraldada teadlikkust tdstvaid kampaaniaid, sest
paljud peavad orjust loomulikuks olukorraks ning selline sotsiaalne hierarhia on kultuuris
stigavalt juurdunud; julgustab kohalikke ametivoime to6tama vilja strateegiaid ja
programme, mille eesmérk on integreerida endised orjad tihiskonda, tagades
elatusvahendid ja asjakohase juurdepéésu tookohtadele;

véljendab muret laste pohidiguste rikkumise pérast Sahelis, eeskétt soolise végivalla ja
diskrimineerimise ning laialt levinud laste todtamise pérast, teadaoleva alaealiste
tdiskasvanute vanglates kinnipidamise pdrast Mauritaanias, Malis ja mujal ning
lapssodurite virbamise pérast TSaadi regulaarvigedesse; nduab, et EL teeks tihedat
koostddd Saheli piirkonna valitsustega, et tagada nende tavade kaotamine;

viljendab siigavat muret seoses toenditega lapstodjou kasutamise kohta Mali
kullakaevandustes, pdllumajanduses, metsanduses ja muudes majandussektorites, kus
sunnitakse teadaolevalt tole juba kuueaastaseid lapsi; mirgib, et Saheli piirkonna riikide
seadused keelavad lapst6djou kasutamise; mérgib lisaks kulla kaevandamise eriti ohtlikku
olemust; kutsub seetdttu Mali ametiasutusi iiles rakendama oma 2011. aasta juunis vastu
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voetud lapsto6jou kasutamise vastu voitlemise tegevuskavas (PANETEM) esitatud
pohimdtteid ning soodustama aktiivsemalt hariduse {ildist kittesaadavust; kutsub ELi
tegema koostddd Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO) ja teiste riiklike ning
rahvusvaheliste organisatsioonidega, et tdielikult 16petada lapsto6jou kasutamine Malis;
kutsub koiki Saheli piirkonna riike iiles voitlema lapstd6jou kasutamise vastu ja edendama
hariduse andmist;

76. margib suure murega, et valitsusviliste organisatsioonide statistika kohaselt tootab Malis
iile 17 miljoni alla 17-aastase lapse; taunib seda olukorda, eriti arvestades, et selle hinnaks
on madalam haridus ja kirjaoskuse madal tase;

77. tuletab meelde, et Euroopa Liit jargib Kimberley protsessi pohimdtteid, rakendab
metsadigusnormide tditmise jarelevalve, metsahalduse ja puidukaubanduse (FLEGT)
tegevuskava programme ja piiiiab iildiselt edendada rahvusvaheliste peamiste
sotsiaalkaitse-, to6- ja keskkonnanormide jargimist ja ettevotete sotsiaalset vastutust;
kutsub Euroopa Liitu ja Saheli piirkonna riike iiles kaaluma teemante kisitleva Kimberley
protsessi eeskujul kulla jalgitavuse protsessi kehtestamist; rohutab vajadust selle jérele, et
Euroopa ettevotted, millel on tiitarettevotted Saheli piirkonna riikides, tagaksid nende
pohinormide ja ettevotete sotsiaalset vastutust kdsitlevate rahvusvaheliste suuniste
jargimise; tuletab meelde, et Euroopa Liit hakkab peagi rakendama riikide kaupa
aruandluse pohimotet;

78. véljendab siigavat muret teadete pérast TSaadis ja muudes kdnealuse piirkonna riikides
toimuva laste roovimise kohta lunaraha ja miiiigi eesmirgil; mérgib, et lastega
kaubeldakse ebaseaduslikult riigisiseselt ja vélismaal sunnit6jou, sundabielu ja
seksuaalse kuritarvitamise eesmargil; mérgib lisaks, et monedel juhtudel rodvitakse lapsi
rahvusvahelistele lapsendamisagentuuridele miiiimiseks;

79. kutsub Saheli piirkonna riike iiles soodustama koikide laste — tiidrukute ja poiste — ja
randrahvaste elanikeriihmade juurdepédsu haridusele ilma diskrimineerimiseta rassi,
seisuse VoI etnilise péritolu alusel; kutsub neid riike iiles edendama kutsehariduspoliitikat
ja soodustama juurdepédsu korgharidusele ja to6turule, et pakkuda Saheli piirkonna
noortele tulevikuviljavaateid ja hoida neid eemale terroristlikest rithmitustest; rohutab, et
laste elutingimuste parandamiseks tuleb koolides téita hiigieeni, julgeoleku ja
inimvéirikusega seotud miinimumtingimused ning tagada, et Opetajad ei kuritarvita lapsi
ega sunni neid kerjama;

80. nduab koige kaitsetumas olukorras olevatele elanikkonnarithmadele, sealhulgas naistele ja
lastele suunatud tulemusliku tervishoiu- ja hariduspoliitika rakendamist ja selle iile
jarelevalve teostamist, plitieldes selliste aastatuhande arengueesmairkide saavutamisele
nagu kdigile kéttesaadav iildine algharidus, emade parem tervis ja koigile kittesaadavad
tervishoiuteenused, voitlus HIVi/AIDSi ning muude nakkushaiguste vastu; kutsub ELi
tiles seadma 11. Euroopa Arengufondi raames Saheli piirkonnas oma tegevuse
prioriteediks noored ja ambitsioonika hariduspoliitika arendamise; tuletab meelde, kui
tahtis on poliitika, mille keskmes on naised ja toSturule juurdepéis;

81. sedastab, et naistel on tdhtis roll Saheli piirkonna stabiliseerimises ja arengus ning kutsub
tiles suurendama nende rolli konfliktide ennetamisel, rahu kindlustamisel ja taastamisel,
samuti sellistes valdkondades nagu julgeolek, poliitika ja majanduse areng; julgustab
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82.

&3.

84.

85.

86.

87.

arengupartnereid eraldama rahalist toetust projektidele, mis on suunatud konkreetselt
piirkonna naiste mdjuvdimu suurendamisele;

mirgib, et naised ja tiidrukud puutuvad kokku diskrimineerimisega, mille ndidete hulka
kuuluvad sundabielud, laste abielud, seksuaalne kuritarvitamine, liiga vihene haridus,
laialt levinud naisgenitaalide moonutamine, sealhulgas infibuleerimine, ja
harjumuspérased tavad, nagu sororaat voi leviraat; kutsub iiles rakendama koost66s
koikide kohaliku arenguga seotud osalejatega inimdiguste ja soolise vorddiguslikkuse
kaitsmise poliitikat, et muu hulgas jirgida, kaitsta ja edendada naiste digusi, sealhulgas
seksuaal- ja reproduktiivtervisega seonduvaid digusi, ilma diskrimineerimiseta rassi,
seisuse, vanuse, etnilise vai usulise kuuluvuse, perekonnaseisu vai péritolu alusel ja
olenemata sisserdndaja vOi mittesisserdndaja staatusest; rohutab, et vaja on teha rohkem
joupingutusi, tagamaks et valitsemise ja digusriigiga seonduvad reformid vastavad naiste
konkreetsetele vajadustele;

véljendab muret diskrimineerimise pérast, mille all kannatab suur osa kdnealuse piirkonna
naisi ja tiitarlapsi, eelkdige seoses juurdepdisuga haridusele, toohdivele koos vastavate
oigustega ja tervishoiule, ning pidades silmas selliseid tavasid nagu sundabielud,
seksuaalne ekspluateerimine ja suguelundite moonutamine;

margib, et suurel osal konealusest piirkonnast diskrimineeritakse naisi ja tiidrukuid, selle
ndidete hulka kuuluvad sundabielud, laste abielud, seksuaalne drakasutamine, vihene
haridus, laialt levinud naiste suguelundite moonutamine, sealhulgas infibuleerimine,
harjumuspédrased tavad, nagu sororaat vdi leviraat ning diskrimineerimine seoses
juurdepédsuga haridusele, toohdivele koos vastavate digustega ja tervishoiule; kutsub iiles
rakendama koostoos kdikide kohaliku arenguga seotud osalejatega inimdiguste ja soolise
vordodiguslikkuse kaitsmise poliitikat, et muu hulgas jirgida, kaitsta ja edendada naiste
oOigusi, sealhulgas seksuaal- ja reproduktiivtervisega seonduvaid digusi, ilma
diskrimineerimiseta rassi, seisuse, vanuse, etnilise voi usulise kuuluvuse, perekonnaseisu
vO1 péritolu alusel ja olenemata sisserdndaja vO1 mittesisserdndaja staatusest; rohutab, et
vaja on teha rohkem joupingutusi, tagamaks et valitsemise ja digusriigiga seonduvad
reformid vastavad naiste konkreetsetele vajadustele;

kutsub Saheli piirkonna riike iiles votma vastu konkreetseid seadusi ja meetmeid, millega
keelataks igasugune naistevastane vigivald, sealhulgas kodu- ja seksuaalvigivald,
seksuaalne ahistamine ning kahjulikud traditsioonid, nagu naiste suguelundite
moonutamine ja sundabielud, eriti alaealiste korral, ning kehtestataks selle eest karistused;
rohutab ohvrite kaitse ja sihtotstarbeliste teenuste olulisust riindajate karistamatuse vastu
voitlemisel ja konealuste kuritegude uurimise, nende eest vastutusele votmise ja
karistamise tagamisel, ning toonitab, et koikidele naistele tuleb tdielikult tagada kohtusse
p66rdumise voimalus ilma diskrimineerimiseta usulistel voi etnilistel pohjustel; rohutab,
et koduvigivald ei ole perekonnasisene eraasi, ning ei pea vastuvoetavaks végivalla
Oigustamist kultuuriliste voi usuliste toekspidamistega;

nduab tungivalt, et Saheli piirkonna riigid vaataksid ldbi oma seadused, milles késitletakse
naiste ja omandidiguse kiisimusi; rGhutab, kui oluline on, et naised omaksid maad, mida
harivad ja millel elavad,;

kutsub rahvusvahelist iildsust iiles eraldama rohkem vahendeid naiste diguste
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88.

89.

90.

91.

edendamiseks ja mojuvoimu suurendamiseks konealuses piirkonnas; véljendab heameelt
Aafrika Liidu pingutuste iile naiste diguste edendamisel ning tuletab meelde Ladne-
Aafrika Riikide Majandusithenduse (ECOWAS) olulist rolli piirkonna stabiilsuse
tagamisel; palub Saheli piirkonna riikidel tShustada omavahelist koost6dd, et korraldada
koos vabaiihenduste, kodanikuiihiskonna, URO ja ELiga naiste digusi kisitlevaid
teavituskampaaniaid; kutsub ELi iiles tegema koostddd piirkondlike osalejatega, et
edendada tiidrukute haridust ning toetada meetmeid naiste rahalise kindlustatuse ja
potentsiaali edendamiseks, sest see on peamine viis, kuidas tagada naiste sotsiaalne,
poliitiline ja majanduslik iseseisvus; ergutab lisaks poliitika kujundamisel pdoérama
tdhelepanu naiste tervishoiu parandamisele;

kutsub Saheli piirkonna riike iiles tagama, et kdikide tiitarlaste siind registreeritaks ja et
nad kodik omandaksid alghariduse; kutsub ELi iiles tegema koostddd piirkondlike
osalejatega, et edendada tiidrukute haridust ning toetada meetmeid naiste rahalise
kindlustatuse ja potentsiaali edendamiseks, sest see on peamine viis, kuidas tagada naiste
sotsiaalne, poliitiline ja majanduslik iseseisvus; ergutab lisaks poliitika kujundamisel
poorama tahelepanu naiste tervishoiu parandamisele;

kutsub komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja ndukogu {iles ergutama rohkemaid Saheli
piirkonnas asuvaid riike ndgema oma digusaktides konkreetselt ette naiste ja tiidrukute
oOigusi ja seadma prioriteediks programme, mille abil tagada konealused digused, eelkdige
juurdepéds avalikele teenustele, sh haridusele ja tervishoiule, seksuaal- ja
reproduktiivoigused, tagatud laenud toidu, maa ja tootmisressursside ostmiseks (eelkdige
maapiirkonnas) ning juurdepéds tervishoiule ja kohtusiisteemile, {ildise eesmérgiga
suurendada naiste rahalist s6ltumatust, aidata neil litkuda mitteametlikest sektoritest
ametlikesse toohdivesektoritesse, osaleda poliitilistes ja majandusalastes
otsustamisprotsessides, kaotada koik naiste- ja tiiddrukutevastase végivalla vormid ning
likvideerida muu hulgas varajaste sundabielude ja suguelundite moonutamise julm tava;

palub, et EL1 eriesindaja Saheli piirkonnas ning ELi inimdiguste eriesindaja tootaksid
vélja tihiseid algatusi naiste diguste paremaks tagamiseks asjaomases piirkonnas,
voideldes soopdhise végivallaga seotud karistamatuse ja kdikide muude végivallavormide
vastu, millega kahjustatakse naiste vddrikust; nduab, et komisjon, Euroopa vélisteenistus
ja partnerriigid seaksid naiste digused ja soolise vordoiguslikkuse kahepoolsete
abiprogrammide prioriteediks ning nédeksid ette kestliku ja prognoositava rahastamise
algatustele, mille eesmérk on naiste mojuvoimu ja soolise vorddiguslikkuse
suurendamine; moistab eelkdige hukka végivalla, mis on naiste sotsiaalse ja majandusliku
vabaduse saavutamisele peamiseks takistuseks; rohutab, et naiste ja meeste
vordodiguslikkuse edendamist tuleb késitada valdkondadevahelise kiisimusena;

tervitab samasooliste inimeste suhete diguslikku staatust Malis, Nigeris, TSaadis ja
Burkina Fasos; avaldab siiski kahetsust iihiskondliku diskrimineerimise pilisimise pérast;
viljendab siigavat muret Malis ja iildiselt kogu piirkonnas LGBT-inimeste kogukonnale
kehtestatud seaduste pérast, millega keelatakse avalikus kohas n ebasiindsalt kditumine ja
nn ebamoraalsetel eesmérkidel tihinemine; loodab, et PGhja-Malis toimunud méssu ajal
rohutud inimesed saavad turvaliselt oma tihiskonda uuesti integreeruda; véljendab siigavat
muret Mauritaanias aset leidva lesbide, geide, bi- ja transseksuaalide suhete jitkuva
kriminaliseerimise pérast, mis meeste puhul ndeb ette surmanuhtluse avaliku kividega
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surnuksloopimise nédol; mirgib siiski, et dokumenteeritud juhtumid selle karistuse
kohaldamise kohta puuduvad; nduab tungivalt, et Mauritaania valitsus teeks sellegipoolest
kodanikuiihiskonnaga koost6dd, et reformida oma digusakte ja aidata parandada lesbidest,
geidest, bi- ja transseksuaalidest kodanike elukvaliteeti;

usub, et digustel pohinev ldhenemisviis tuareegi rahva olukorrale ja arengule ning
ajaloolise iilekohtu aus kasitlemine on ddrmiselt oluline Saheli piirkonnas rahu ja arengu
tagamiseks, unustamata samas, et tuareegide piirkondades elavad ka muud etnilised
riihmad, tervitab Nigeris selle kiisimusega seoses toimunud arengut, kuid nduab tungivalt,
et koik riigid, kus on olulisel méiiral tuareege, sealhulgas Saheli piirkonda mittekuuluvad
riigid, nagu Alzeeria ja Liibiia, teeksid selle kogukonna esindajatega koostood, et
lahendada poliitiliselt ja institutsiooniliselt alaarengu ja vaenuga seotud probleemid;
margib lisaks paljude erinevate kultuuride olemasolu Saheli piirkonnas; on seisukohal, et
koikidele nendele rahvastele tuleks anda voimalus leida taas viis rahumeelseks
kooseksisteerimiseks; julgustab piirkonna valitsusi kaasama neid kdiki ithiskondlikku ja
poliitilisesse dialoogi ning otsuste tegemise protsessi;

ELi poliitika soovitused Saheli piirkonna jaoks

93.

94.

95.

96.

tervitab Euroopa Liidu eriesindaja ametisse nimetamist Sahelis ning tugevat inimdiguste
elementi tema mandaadis; ootab uuelt Euroopa Liidu eriesindajalt tiheda koost66 tegemist
ELi inimdiguste eriesindaja, Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Prokuratuuri, URO
inimdiguste tilemvoliniku biiroo ning piirkonna inimdiguste kaitsjate ja vaatlejatega; et
edendada inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardiguse austamist; nduab Sahelisse
nimetatud ELi eriesindaja ja eriti Vahemere lounapiirkonda nimetatud ELi eriesindaja
ning Aafrika sarve piirkonda nimetatud ELi eriesindaja vahelist asjakohast
kooskolastamist, sest kriisid Aafrikas on tugeva piirkondliku mdjuga, neil kipub olema
iilekanduv moju ning need ldhtuvad geostrateegilistest kaalutlustest; nduab seetdttu
tungivalt, et EL panustaks liidu kodikide Aafrikaga seotud piitidluste tdhusasse
kooskdlastamisse, eeskétt kriisijuhtimise ja konfliktijargsete joupingutuste valdkonnas,
ning palub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgel esindajal ja komisjoni
asepresidendil selline kooskolastamine tagada;

rohutab ELi inimdigustealaste poliitiliste kohustuste tditmise olulisust, sealhulgas selliste
suuniste rakendamise olulisust, mis késitlevad lapsi ja relvastatud konflikte, naiste ja
tiidrukute vastu suunatud vagivalda, kdikide nende vastu suunatud diskrimineerimise
vormide vastu voitlemist, rahvusvahelise humanitaardiguse jargimise edendamist,
tsiviilelanike kaitsmist UJKP missioonide ja operatsioonide ajal, ning samuti ELi
koikehdlmava ldhenemisviisi rakendamise olulisust, mis on seotud naisi, rahu ja
julgeolekut kisitlevate URO Julgeolekundukogu resolutsioonide nr 1325 ja 1820
rakendamisega, sealhulgas jilgides seonduvat arengut ja andes sellest aru;

moistab hukka asjaolu, et ei 21. martsil 2011. aastal vastu voetud Saheli julgeolekut ja
arengut kisitlevas ELi strateegias ega ka vilisasjade ndukogu 23. mairtsi 2012. aasta
selleteemalistest jareldustes ei viidata soolise vorddiguslikkuse, naiste olukorra vdi naiste
Oiguste kaitse edendamisele;

peab kiiduvédrseks ELi Saheli strateegia strateegilisi tegevussuundi, mis hdlmavad hea
valitsemistava ja sisekonflikti lahendamise toetamist ja edendamist; usub siiski, et
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strateegias ei kisitleta endiselt piisavalt inimdigusi, digusriiki, demokraatia toetamist,
tohusat majandusjuhtimist ja joulisi korruptsioonivastaseid meetmeid peamiste
elementidena, et toetada selle keskmes olevat arengu ja julgeoleku vahelist seost; nduab
tungivalt, et ELi institutsioonid teeksid ldhiajal strateegia ldbivaatamisel koost66d ning
lisaksid konkreetsed ettepanekud selleks, et:

a) tegeleda pdgenike ja riigisiseste pdgenike raske olukorraga kogu piirkonnas,

b) lahendada orjuse, inimkaubanduse ja muude ebaseadusliku kaubanduse ja iile piiri
toimetamise vormide probleem, mis on suuresti kahjustanud inimdigusi ja julgeolekut
konealuses piirkonnas,

c¢) parandada naiste, laste ja alaealiste olukorda,

d) suunata abi tohusalt ja tulemuslikult, pakkudes valitsustele lisatoetust pohimattel
,,;ohkem rohkema eest”,

e) teha Iopp karistamatuse kultuurile, muu hulgas toetades meetmeid, mis on juba
kavandatud voi Malis ja mujal juba kehtestatud,

f) kaitsta kodanikuvabadusi ja parandada demokraatlikku valitsemist kaasavate
valimisprotsesside ja usaldusvéirse esindatuse kaudu ning kodanikuiihiskonna
toetamise kaudu,

g) kaitsta kultuurilist mitmekesisust ja parandit;

97. soovitab ELil kaaluda voimalust kasutada nii Malis kui ka mujal piirkonnas inimdiguste
koige tosisemaid rikkumisi toime pannud isikute suhtes sihipédraseid sanktsioone varade
kiilmutamise, viisakeeldude vdi muude vahendite kaudu;

98. viilljendab heameelt URO peasekretiri hiljutise aruande iile olukorra kohta Saheli
piirkonnas; mirgib dra nn nelikveo meetodi, mille eesmérk on tugevdada integreeritud
strateegia raames valitsemist, julgeolekut, humanitaarvaldkonna ndudeid ja arengut; peab
eriti kiidduvadrseks strateegia tugevat inimoiguste moddet ning kutsub ELi iiles seda
jitkuvalt toetama; kiidab ka URO integreeritud strateegia rdhuasetust osalemise
suurendamisele, kohaliku ja piirkondliku valitsemise toetamisele, sotsiaalse ja
julgeolekualase tihtekuuluvuse tugevdamisele, varajase hoiatamise siisteemide
viljatootamisele tulevaste ohtude tarbeks ning eeskaitt riiklike ja piirkondlike inimdiguste
mehhanismide tugevdamisele ja kindlustamisele; ergutab ELi koondama samasugust
terviklikku jatkusuutlikkuse, julgeoleku, humanitaar- ja arenguprobleemide ja inimdiguste
késitust nii, et tunnistatakse Saheli piirkonna probleemide pohimdtteliselt rahvusvahelist,
piiriiilest ja omavahel tihedalt seotud olemust;

99. rohutab, et jitkuvalt oluline on EL tihedam koostd0 selliste Aafrika piirkondlike
osalejatega nagu Aafrika Liit, ECOWAS, Araabia Magribi Liit ning Aafrika piirkondlikud
inimodiguste kaitse mehhanismid, et tagada Saheli piirkonnas inimdiguste ja
demokraatiaga seotud algatuste kestlik edenemine; ergutab naaberriike Senegali,
Tuneesiat, AlZeeriat ja Marokot votma samuti Saheli piirkonnas juhtrolli, et aidata luua
toeline piirkondlik diinaamika, mis aitab kaasa piirkonna majanduslikule arengule ja
inimdiguste edendamisele; sedastab, et piisivad lahendused Saheli probleemidele peavad
lahtuma piirkonnast endast ning olema tdiel mééral sealsete elanike poolt omaks voetud;
kutsub sellegipoolest ELi {iles tditma jatkuvalt oma kohustust teha Saheli piirkonna
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partneritega koostddd ja aitama neid kdikide enda kédsutuses olevate asjakohaste
vahenditega, et parandada selle piirkonna inimeste elukvaliteeti, ja tugevdama sidemeid
nende ritkide demokraatlike valitsustega;

Inimoiguste kaalutlused Lidne-Saharas ja Tindoufi laagrites

100.

101.

102.

103.

votab teadmiseks URO peasekretiri 2013. aasta aprilli aruande Liine-Sahara olukorra
kohta, milles rohutatakse, et otsustavalt tdhtis on késitleda Ladne-Sahara konflikti
laiaulatuslikuma Saheli strateegia osana ning asjaolu, et inimdiguste kiisimus jaéb
konflikti mis tahes lahenduse juures endiselt darmiselt oluliseks, ja vdljendab selle iile
heameelt; mirgib, et erinevad konfliktid Saheli piirkonnas ja eelkdige selliste terroristlike
riihmituste nagu AQIM kohalolek Pohja-Malis ja Lduna-Alzeerias on tegurid, mis
ohustavad Ladne-Sahara ja ulatuslikuma piirkonna stabiilsust; mérgib lisaks, et konflikt
avaldab kahjulikku mdju piirkondlikule integratsioonile, mis peaks h6lmama Marokot ja
AlZeeriat ning voiks pakkuda olulisi voimalusi demokratiseerimiseks ja majanduse
arendamiseks ning suurendaks inimeste julgeolekut Saheli ja Sahara piirkonnas;

kinnitab veel kord oma toetust URO resolutsioonidele Lidne-Sahara kohta; nduab, et
ladnesaharalaste inimdigusi ja pohivabadusi, sealhulgas iihinemisvabadust, sdnavabadust
ja o0igust rahumeelselt meelt avaldada austataks tdiel mééral;

rohutab, et inimdiguste kiisimust La4ne-Saharas ja Tindoufi pdgenikelaagrites tuleb
kasitleda, ootamata mis tahes 10pliku poliitilise lahenduse leidmist v4i seisukohtade
viljendamist sellise lahenduse kohta; kordab siiski, et enesemidramine on pdhiline
inimdigus, nagu on tipsustatud URO kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti
artiklis 1; tuletab lisaks meelde, et territoriaalne terviklikkus on iiks rahvusvahelise diguse
pohimdtetest; tuletab lisaks meelde URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1754(2007),
milles ndutakse tungivalt, et pooled peavad alustama ldbirdékimisi heas usus, ilma
eeltingimusteta ja eesmargiga leida olukorrale diglane, piisiv ja pooltele vastuvoetav
poliitiline lahendus, mis annab l44nesaharalastele enesemiiramisdiguse; nduab tungivalt,
et Maroko ja Polisario Rinne jitkaksid Idbiradkimisi konflikti rahumeelse lahendamise iile
ning kinnitaksid 1d4nesaharalaste digusi enesemddramisele; rohutab Marokos alguse
saanud demokraatiale suunatud poliitiliste reformide protsessist tulenevat voimalust, ning
votab teadmiseks nendest reformidest tingitud kindlama kohustuse austada
ladnesaharalaste inimdigusi; kardab, et 25-aastane hilinemine referendumi korraldamise
vO1 mone muu labirddkimistel kokku lepitud ja vastastikku aktsepteeritud poliitilise
lahenduse saavutamisega suurendab Ladne-Saharas voorandumist ja végivalla tdendosust,
eelkdige noorte hulgas; kutsub Euroopa Liitu rohkem kohustusi vdtma ja toetama UROd
joupingutustes ergutada pooli uuesti otseseid ldbirdakimisi alustama, et leida konfliktile
rahumeelne ja kestlik lahendus;

kutsub komisjoni ja litkmesriike — arvestades, et Ladne-Sahara konflikti poliitiline
lahendus, lepitamine ja inimdiguste olukord on tihedalt seotud — olema Liéne-Sahara
konflikti lahendamisel aktiivsemad ning mitte iiksnes toetama URO libiriékimisi, vaid
kasutama ka oma mitmesuguseid vilispoliitikavahendeid (nt tugevdades inimdiguste
jarelevalvet ja suurendades sellealast teadlikkust politsei- ja julgeolekujoudude seas ning
toetades demokraatlikke reforme, sealhulgas detsentraliseerimist ja diskrimineerimisega
voitlemist piirkonnas), et suurendada véga vajalikku usaldust konfliktipoolte vahel;
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104.

105.

106.

viljendab siigavat muret seoses aruandega URO eriraportdorilt piinamise kiisimustes, kes
leidis tdendeid, et Maroko ametnikud on vahistanud isikuid poliitilistel alustel, pannud
toime piinamisi ja vigistamisi lddnesaharalastest kinnipeetavate suhtes, réovinud
meeleavaldajaid ja jétnud nad hirmutamiseks korbe maha ning tahtlikult ja sageli
riinnanud iseseisvuse toetajaid, sealhulgas nende kodusid; méargib lisaks laiaulatuslikke
oletusi sunnitud kadumiste ja ebadiglaste kohtuprotsesside kohta; juhib eelkdige
tdhelepanu Gdeim Iziki protestilaagri mahaldhkumisele 2010. aasta novembris, kus
markimisvidirse végivalla tottu oli 13 hukkunut, ning sellele jirgnenud 2013. aasta
veebruaris toimunud kohtuprotsessile 25 lddnesaharalase iile, kellest paljud olid tuntud
inimdiguste aktivistid; votab teadmiseks Maroko tungivad véited kohtuprotsesside digluse
ja oiglase kohtumdistmise kohta ning monede rahvusvaheliste vaatlejate positiivsed
jireldused, kuid tuletab meelde ka URO eriraportddri muret seoses sdjaviekohtu
kasutamise, vdidetava piinamise ja Maroko ametivoimude suutmatusega neid vdidetavaid
juhtumeid uurida; votab teadmiseks monede valitsusviliste organisatsioonide ja
inimoiguste vaatlejate jareldused seoses véidetavate politiseeritud tagakiusamiste,
puudulike tdendite ja liiga karmide kohtuotsustega, kus kahekiimnele inimesele méaarati
karistused, mis ulatusid kahekiimneaastasest vanglakaristusest eluaegse vangistuseni;
viljendab sellega seoses heameelt asjaolu iile, et Maroko valitsus toetab riikliku
inimdiguste ndukogu soovitust, mille kohaselt ei tohiks tsiviilisikute iile edaspidi
sojaviekohtus kohut mdista; nduab tungivalt, et Maroko valitsus tagaks selle soovituse
tegeliku jargimise; peab sellegipoolest kahetsusvéirseks, et see otsus ei mojuta juba
siiiidimdistetuid; nduab lisaks, et Maroko valitsus rakendaks kdik URO ja riikliku
inimodiguste ndukogu aruannetes esitatud soovitused ning jitkaks inimdiguste jargimise
kultuuri edendamist; kutsub sellega seoses Maroko ametivdime iiles vabastama
vitvitamata koik lddnesaharalastest poliitilised vangid ning tegema koostood
kodanikuiihiskonna ja muude osalejatega, et tagada kohtumenetluste ldbipaistvus ja diglus
ning uurida julgeolekuametnike tegevust ja anda kohtu alla need, kes on viidetavalt
seotud meelevaldsete vahistamiste, piinamise ja muude vdoimu kuritarvitamise
juhtumitega;

mdistab hukka inimdiguste rikkumised, sealhulgas ahistamise ja seksuaalse végivalla,
mille all kannatavad Maroko poolt okupeeritud aladel elavad lddnesahara naised ja mida
Maroko okupatsioonijoud kasutavad oma diguspirase enesemédramise diguse eest
voitlevate ladnesaharalaste hirmutamiseks;

viljendab uuesti URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo 2006. aasta aruandes esitatud
muret seoses soOna-, kogunemis- ja tihinemisvabaduse piiramisega Liine-Saharas; votab
teadmiseks Maroko vdite, et riigis on lubatud istumisstreigid ja muud protestivormid; peab
kahetsusvairseks, et Maroko ilmselgelt takistab institutsiooniliselt iseseisvust toetavate
valitsusviliste organisatsioonide tegevust, lubamata nende seaduslikku registreerimist ja
tunnustamist, mis on vajalik nende tulemuslikuks tegutsemiseks kogukondades; mdistab
hukka sageli liiga ringad karistused nd Maroko territoriaalse terviklikkuse donestamise
eest — see on seadusesite, mida teadaolevalt kasutatakse rahumeelselt iseseisvust toetavate
lifinesaharalaste suhtes; tuletab meelde URO kultuuriliste diguste sdltumatu eksperdi
jareldusi, et Maroko ametivoimud suruvad maha ladnesaharalaste kultuuri teatavaid
aspekte; kordab URO sdltumatu eksperdi iileskutset tiihistada sellised meetmed ja
edendada tdielikku kultuurilist mitmekesisust; margib sellega seoses positiivse asjana, et
Maroko uude pdhiseadusse on lisatud sétted kultuurilise ja keelelise mitmekesisuse
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austamise kohta; viljendab heameelt ladnesahara telekanali loomise iile; ergutab jouliselt
neid satteid tdielikult rakendama,;

peab ddrmiselt kahetsusvéérseks tosiasja, et kolmapdeval, 6. mirtsil 2013 saatis Maroko
vélja neljast Euroopa Parlamendi liikmest koosneva delegatsiooni; mérgib, et
delegatsiooni eesmirk oli kiilastada Ladne-Sahara territooriumi, uurida inimoiguste
olukorda ja kohtuda MINURSO esindajatega; avaldab siigavat nérdimust Maroko
ametivoimude kéitumise ja nouab, et Maroko Kuningriik lubaks sdltumatutel vaatlejatel,
parlamentide litkmetel, meedial ja humanitaarorganisatsioonidel Ladne-Saharasse vabalt
siseneda ja seal vabalt liikuda;

tuletab meelde URO projektiteenuste biiroo (UNOPS) tdstatatud muret, et Li4ine-Sahara
on endiselt tiks kdige mineeritumaid alasid maailmas; méargib, et Ladne-Saharas asuvad
maamiinid on alates 1975. aastast ndudnud traagiliselt vihemalt 2500 inimelu, need
ohustavad endiselt mitmeid tuhandeid Sahara nomaade ning kujutavad endast peamist
takistust Laéine-Saharat késitleva vaidluse ja pdgenike olukorra lahendamisel; tunnustab
seetottu MINURSO, Maroko kuningliku armee, Polisario Rinde, organisatsiooni
Landmine Action ja muude organisatsioonide t66d mdjutatud piirkondade kaardistamisel
ja puhastamisel; viljendab heameelt asjaolu iile, et Polisario Rinne on allkirjastanud Genfi
tileskutse jalavdemiinide keelustamiseks; julgustab kdiki osalejaid tegema kdik vdimaliku
elanikkonna koolitamiseks, ohvrite abistamiseks ja kogu iilejddnud laskemoona
eemaldamiseks; mérgib ka, et Maroko on iiks véhestest riikidest ja vaid iiks kolmest
Aafrika riigist, kes ei ole allkirjastanud miinide keelustamise lepingut; ergutab riiki seda
lepingut usaldust suurendava meetmena ja rahule piihendumise mérgina allkirjastama;

tdstab esile lddnesahara naiste olukorra ja nende suure osatdhtsuse ithiskonnas, eelkdige
pOgenikelaagrites, kus kirjaoskamatuse tase on jérsult langenud (Hispaania
koloniaalperioodi 16pul oli see 95% ja niitidseks 5%); rohutab naiste keskset rolli Ladne-
Sahara institutsioonide korralduses ning nende suurt osalust otsustamisprotsessi koikidel
tasanditel, alates kohalikest komiteedest ja ldpetades parlamendi ja valitsusega; juhib
tdhelepanu ladnesahara naiste rollile rahuvalves, dialoogi edendamisel ja konflikti
lahendamisel ning ladnesahara iihiskonna ja struktuuride séilitamisel;

viljendab muret vaesuse ning pohiteenuste puudumise pérast Polisario Rinde hallatud
pogenikelaagrites Tindoufi 1dhistel, eeskétt arvestades toitumist, tervishoidu ja joogivee
kéttesaadavust; peab kiiduvddrseks humanitaarabi, mida EL osutab humanitaarabi ja
kodanikukaitse peadirektoraadi kaudu Tindoufi pdgenikelaagritele; kutsub rahvusvahelisi
osalejaid sellegipoolest iiles abi tohusamalt suunama, koordineerima ja koondama ning
vajaduse korral abisummat suurendama, et tagada humanitaarolukorra stabiilsus ja aidata
laagritingimusi parandada; eluasemete vihest pakkumist arvestades kordab veel kord
URO eriraportddri soovitusi sobivate eluasemete kohta, mille kohaselt tuleb eesmérgi
tditmiseks sellesse suunata piisavalt rahvusvahelist rahastamist; mérgib siiski dra laagrite
toimivad juhtimissiisteemid ning tunnustab kodanikuiihiskonna aktiivset esindatust, mida
molemal juhul iseloomustab naiste arvukas osalemine; tunnustab ka nappidele
ressurssidele vaatamata haridusele pandud sotsiaalset rohku; tdheldab siiski selge
dokumentatsiooni puudumist laagrites elavate inimeste tépse arvu kohta; kutsub Polisario
Rinde ametiasutusi vajaduse korral koos AlZzeeria abiga viima ldbi korrapéraseid loendusi
voi ametlikke registreerimisi voi lihtsustama nende l&biviimist;
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113.

114.

115.

viljendab muret, et vaesus Tindoufi laagrites, mida voimendab paljude pogenike jaoks
pikaajaliste vdljavaadete puudumine, muudab pdgenikud haavatavaks religioossete
fundamentalistlike uskumuste kaudu toimuva radikaliseerimise suhtes; tuletab meelde
noorte kuritegelikesse ja terroristlikesse vorgustikesse varbamise ohtu ning juhib
tdhelepanu piirkonna norkadele piiridele, mis vdivad lihtsustada Pohja-Malist ja mujalt
périt dzihaadiriihmituste siigavamale laagritesse tungimist; moistab hukka kolme Euroopa
abitootaja roovimise Rabouni pdgenikelaagrist 2011. aasta oktoobris; rohutab seetdttu
laagrite turvalisuse ja julgeoleku tagamise suurt olulisust; kutsub AlZzeeria ametivoime
iiles tditma oma kohustust leevendada inimdigustega seotud olukorda Tindoufi laagrites;
viljendab tiielikku toetust URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti programmile, mille
eesméirk on edendada usalduse suurendamist, holbustades Tindoufi ja Ladne-Sahara
vahelist perekondade kohtumist;

mirgib, et samal ajal, kui suure osa rahvusvaheliste vaatlejate poolt ja URO inimdiguste
tilemvoliniku biiroo, inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika komisjoni, Robert F.
Kennedy nimelise digluse ja inimdiguste keskuse ja inimdigusteorganisatsiooni Human
Rights Watch aruannete kohaselt on leitud vihe tdendeid silistemaatiliste ja
institutsiooniliste inimdiguste rikkumiste kohta pdgenikelaagrites, on mitmed osalejad,
sealhulgas Maroko valitsus, Maroko valitsusvilised organisatsioonid ja moned endised
Tindoufi elanikud viitnud, et Polisario Rinde ametivoimud piiravad elanike sdna- ja
litkumisvabadust; mérgib, et Polisario eitab jouliselt selliseid siiiidistusi ja kinnitab
valmisolekut teha koostédd URO inimdiguste eest vastutavate organitega; kutsub seetdttu
Polisariot iiles vdimaldama sdltumatutele inimdiguste vaatlejatele tdielikku, regulaarset ja
piiranguteta juurdepédsu laagritele ning nduab, et kdiki siitidistusi rangelt uuritaks;

palub Maroko ametivoimudel Ladne-Sahara okupeeritud territooriumidel vdimaldada ja
holbustada pdgenikelaagrite ja okupeeritud territooriumide vahelisi lddnesaharalaste
perekondade korrapdraseid kontakte, kohtumisi ja kiilastusi;

tervitab joupingutusi Ladne-Saharas véidetavaid inimdiguste kuritarvitamisi kajastava
dokumentatsiooni parandamisel, eelkdige URO poolt tunnustatud Maroko riikliku
inimdiguste ndukogu (CNDH) institutsiooni kaudu, mille kontorid asuvad Ladyounes ja
Ed Dakhlas; mirgib CNDH positiivset todd ja kutsub Maroko valitsust iiles aitama
tugevdada selle sOltumatust ja volitusi ning tagama noukogu soovituste rakendamist;
ergutab CNDHd suurendama joupingutusi suhete saavutamiseks Maroko vdimu suhtes
vaenulike lddnesaharalastega ning tagama kaebuste suhtes asjakohaste jarelmeetmete
votmine; viljendab heameelt selle iile, et Maroko kiitis 2012. aastal heaks kolm viiest
URO inimdiguste ndukogu soovitusest, mis kisitlevad inimdiguste olukorda Liine-
Saharas, ning kutsub Marokot iiles kiitma heaks iilejddnud kaks soovitust; viljendab lisaks
heameelt Maroko kutsete iile rahvusvahelistele ajutistele delegatsioonidele, sealhulgas
URO eriraportddrile piinamise kiisimustes, ning asjaolu iile, et need kutsed vdeti vastu;
ergutab Maroko ametivdime lubama riiki muude rahvusvaheliste organite, néiteks
inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika komisjoni ja Euroopa Parlamendi
teabekogumismissioonid; nduab tungivalt, et kdik asjaomased pooled jatkaksid sellist
koostodd URO inimdigusteorganisatsioonidega;

mirgib sellegipoolest tdsiseid ja vaidlusi tekitavaid siitidistusi nii Maroko kui ka Polisario
ametivoimude vastu; tuletab meelde, et URO peasekretir rohutas hiljuti inimdiguste
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olukorra s6ltumatu, erapooletu, koikehSlmava ja pikaajalise jalgimise vajadust nii Ldane-
Saharas kui ka laagrites; mirgib sellega seoses, et URO ei tiiendanud 2013. aasta aprillis
MINURSO mandaati, et lisada sellesse inimdiguste mddde; julgustab UROd seda tegema
vOi palub vastasel korral luua uus, alaline ja erapooletu inimdigusteorgan, kes jalgiks
inimoiguste iildist olukorda ja esitaks aruandeid selle kohta ning uuriks tiksikisikute
kaebusi; palub, et nimetatud organ jélgiks Ladne-Sahara Maroko kontrolli all olevat osa,
Tindoufi laagreid ja muid Polisario Rinde kontrolli all olevaid territooriume;

ergutab Maroko ja Alzeeria valitsusi arendama edasi ja tdhustama oma poliitilist dialoogi
parema piirkondliku diinaamika, piirkonnas pingete suurenemise drahoidmise ja laiema
rahvusvahelise iildsuse heaolu nimel;

nduab, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni asepresident
ning ELi inimdiguste eriesindaja pakuksid Maroko ametivoimudele ja Polisario Rindele
Lidne-Saharas ja Tindoufis inimdigustealaseid koolitusprogramme, mis oleksid suunatud
politseile ja muudele julgeolekutdotajatele, kohtunikele, kohalikele haldustdotajatele,
meediatootajatele ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidele ning tugineksid Maroko
algatatud demokraatia, digusriigi ja inimdigustealastele poliitilistele reformidele, ilma et
see piiraks Lidne-Sahara konflikti suhtes poliitilise lahenduse kokkuleppe leidmist, vaid
piitiaks seda kokkulepet soodustada;

teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liidu
viélisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale ja komisjoni asepresidendile, EL1
inimdiguste eriesindajale ja ELi eriesindajale Sahelis, ELi litkmesriikidele, Saheli riikide,
Maroko ja AlZeeria valitsustele ja parlamentidele, Polisario Rindele, URO peasekretirile
ja URO Julgeolekundukogule, URO inimdiguste iilemvolinikule, Aafrika Liidu eesistujale
ja komisjoni peasekretdrile ning ECOWASI eesistujale ja komisjoni presidendile.
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ARENGUKOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

inimodiguste olukorra kohta Saheli piirkonnas ja Ladne-Saharas
(2013/2020(INT))

Arvamuse koostaja: Jean Roatta

ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse
jérgmised ettepanekud:

Julgeolek ja areng

1. kinnitab veel kord 2011. aasta Saheli julgeolekut ja arengut késitlevas Euroopa Liidu
strateegias méadratletud inimeste turvalisuse ja arengu vahelist tugevat seost Saheli

piirkonna riikides; rohutab, kui tdhtis on arengupoliitika jétkuva edu seisukohast stabiilsus

sellistes valdkondades nagu julgeolek, majandus, poliitika, inimdiguste ja pdhivabaduste
austamine Saheli piirkonnas; tuletab meelde, et piirkonna ohutuse tagamiseks on
hiadavajalik investeerida arenguabisse, et anda elanikkonnale piisavalt vahendeid, mis

voimaldaksid suurendada piirkonna stabiilsust; on arvamusel, et sel viisil vélditakse suurel

madral ebaseaduslikku kaubandust ja ebaseaduslikku tegevust, mis on tingitud darmisest
vaesusest ning vahendite ja alternatiivsete voimaluste puudumisest;

2. on seisukohal, et poliitiline ebastabiilsus Saheli piirkonnas koos miljoneid inimesi
mojutava ranga pouaga kujutab endast olulist ohtu demokraatiale, digusriigi pdhimdttele
ja inimdiguste ning sotsiaal-majanduslike diguste austamisele, mojutades sel moel
negatiivselt elanikkonna elukvaliteeti; tuletab meelde, et digusriigi pohimdtte ja
inimodiguste austamine ning hea valitsemistava on riikide stabiilsuse, julgeoleku ja
pOhivabaduste tagamiseks otsustavalt tihtis;

3. kutsub iiles koostdds kodanikuiihiskonnaga kehtestama Saheli piirkonnas ja riigipiiridel
tohusaid julgeolekundudeid ja austama inimdigusi, et tagada arengupoliitika ja
humanitaarabipoliitika tulemuslik areng;

4. kutsub Saheli piirkonna riikide valitsusi iiles kdsitlema kriisi peamisi pohjuseid siddstva
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arengu strateegia raames, mis vastab oma kodanike poliitilistele, majanduslikele ja
sotsiaalsetele muredele, nagu juurdepéés toidule, haridusele, tervishoiule, majutusele,
joukuse timberjaotamisele, inimviirsele elukvaliteedile jne;

rohutab, et mitmesugused konfliktid Saheli piirkonnas on pdhjustanud elanikkonna
ulatuslikuma timberasumise riikide siseselt ning suurendanud pagulaste arvu; kutsub liitu,
Saheli piirkonna riike, URO Pagulaste Ulemvoliniku Ametit, Aafrika Liitu ja Li#ine-
Aafrika Riikide Majandusiihendust (ECOWAS) iiles koordineerima oma pagulaspoliitikat,
et voimaldada pagulastele sanitaarsed, tervislikud ja inimvéérsed elamistingimused,
tagada koige kaitsetumate elanikkonnariihmade turvalisus ning luua iseseisvust
soodustavad programmid; tuletab meelde, et lisaks vastuvotu ja kaitse tagamisele tuleb
teha joupingutusi, et nii pagulased kui ka riigisisesed pdgenikud saaksid voimaluse korral
naasta oma pdritoluriiki;

mirgib, et on muret tekitavaid mirke, et Saheli piirkond tervikuna saab kdesoleval aastal
kannatada ridngas toidu- ja toitainete kriisis, ning palub komisjonil anda piisavalt oma
humanitaarabi vahendeid sellele piirkonnale;

kutsub Saheli piirkonna riike ning piirkondlikke ja kohalikke ametiasutusi iiles votma
kasutusele poliitikat pagulaste, iimberasustatud isikute ja kdoige haavatavamate rithmade
turvalisuse tagamiseks eesmirgiga voidelda terrorismi, naiste vastu suunatud végivalla,
drakasutamise ning ebaseadusliku kaubanduse (uimasti- ja relvakaubandus,
inimkaubandus ja salakaubavedu) vastu;

toetab rahvusvahelist Mali toetusmissiooni, URO mitmemddtmelist integreeritud
stabiliseerimismissiooni Malis, mida alustati 1. juulil 2013, ja Euroopa Liidu missiooni
Saheli piirkonnas (EUCAP Sahel); tervitab URO peasekretiri 14. juuni 2013. aasta
ettepanekut luua Sahelit kisitlev URO piirkondlik integreeritud strateegia, mis peab
holmama koiki kriisi aspekte: juhtimise parandamine, voitlus kuritegevuse vastu (uimasti-,
inim- ja relvakaubandus, sigarettide salakaubavedu, rahapesu) ja terrorismi vastu,
humanitaarabi; tervitab eelkoige kédesoleva strateegia eesmérke — tugevdada tohusat ja
kaasavat juhtimist kogu piirkonnas ning integreerida kavad ja humanitaar- ning
arengualased sekkumised, et tagada pikaajaline vastupidavus;

rohutab, et koikidel Saheli piirkonna riikidel on vaja kasutusele votta poliitika peamiste
sotsiaalsete infrastruktuuride ja pohivorkude (kanalisatsioon, meditsiinitoGtajate vork,
transport, telekommunikatsioon) loomiseks, et tagada humanitaarabi erapooletu, iildine,
piiranguteta, nduetekohane ja tGhus kohaletoimetamine; ootab, et riigid ning piirkondlikud
ja kohalikud ametiasutused tagaks nende vorgustike alalise toimimise ja nendele
juurdepiisu;

toonitab Ladne-Sahara konflikti negatiivset moju tervele piirkonnale ja nduab, et
paralleelselt URO toetatavatele poliitilistele l4biriskimistele votaksid konflikti osapooled
ja naaberriigid heas usus usalduse suurendamise meetmeid, nt URO Liiine-Sahara
referendumi missiooni (MINURSO) perekondade kiilastamise programmi edendamine ja
selle volituste laiendamine, et hdlmata inimdiguste seire, Maroko lubatud
regionaliseerimise kiirendamine, sealhulgas piirkondlike erakondade lubamine esimese
sammuna Sahara rahva enesemédramisdiguse saavutamisel ning tildisemalt eelkdige
teistsuguste poliitiliste vaadetega inimeste represseerimise ning poliitilise, sotsiaalse voi
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17.

majandusliku diskrimineerimise 1opetamine;

tunnistab tdhtsat rolli, mida naised etendavad Saheli piirkonna stabiliseerimises ja
arengus, ja kutsub {iles toetama nende juhtrolli konfliktide ennetamisel, rahu tagamisel ja
taastamisel, samuti sellistes valdkondades nagu julgeolek, poliitika ja majanduse areng;
julgustab arengupartnereid eraldama rahalist toetust projektidele, mis on suunatud
konkreetselt piirkonna naiste mdjuvdimu suurendamisele;

Aastatuhande arengueesmiirkide rakendamine

palub ELil votta koostdds Saheli piirkonna riikidega kasutusele esmatdhtis
arengupoliitika, mille aluseks on inimdigustel ja pdhivabadustel pohinev 1dhenemisviis ja
mille eesmirk on toidukriisi, alatoitluse ja ndljaprobleemi leevendamine, pduaga
toimetulek ja reageerimine looduskatastroofidele; palub komisjonil kasutada alatoitluse
vastu voitlemiseks eraldatud rahalisi vahendeid (2012. aastal 123,5 miljonit eurot)
optimaalselt, kohandades need konealusele esmatéhtsale poliitikale, et katta asjaomase
elanikkonna vajadused ja toetada konealuste riikide kohaliku suutlikkuse arengut
eesmérgiga tagada abi positiivne moju;

tuletab meelde, et pikaajaline kohustus on vajalik tugevdamaks Saheli vastupanuvoimet
pouale ja véltimaks korduvaid toidukriise, mis sunnivad uue pduaperioodi tekkides
kasutama suurel hulgal humanitaarabi; rohutab, et see kohustus eeldab pikaajalist
partnerlust valitsuste, piirkondlike asutuste, rahastajate ja finantseerimisasutuste vahel,
nditeks AGIR—Saheli algatus, mille kdivitas Euroopa Liit;

rohutab, et vaja oleks sellist pika perspektiiviga ldhenemisviisi, mille aluseks oleks
hariduse kéttesaadavus koigile, et parandada Saheli elanike igapédevaelu ja toetada arengut
piirkonnas, kus 2040. aastal on prognoosi kohaselt 150 miljonit inimest;

nduab koige ebasoodsamas olukorras olevatele elanikkonnariihmadele, sealhulgas naistele
ja lastele suunatud tulemusliku tervishoiu- ja hariduspoliitika rakendamist ja selle iile
jérelevalve teostamist, piiiieldes selliste aastatuhande arengueesmérkide saavutamisele
nagu koigile kittesaadav tildine algharidus, emade parem tervis ja tervishoiuteenuste
kéttesaadavus koigile, voitlus HIVi/AIDSi ning muude nakkushaiguste vastu; kutsub ELi1
iiles votma 11. Euroopa Arengufondi raames oma tegevuse prioriteediks Saheli piirkonnas
noored ja ambitsioonika hariduspoliitika arendamise; tuletab meelde, kui tdhtis on
poliitika, mille keskmes on naised ja to6turule juurdepdis;

Arengu rahastamine

palub komisjonil tagada Saheli piirkonnas koikide arengufondide, sh demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi, Euroopa Arengufondi, arengukoostdo
rahastamisvahendi ja Saheli vastupanupartnerluse fondi kasutamine vastavalt elanikkonna
eelnevalt kindlaks tehtud vajadustele;

palub ELil jétkata ja tdhustada ulatuslikuma humanitaarabi andmist Saheli piirkonnale,
tagada tihe koost66 rahvusvaheliste humanitaarabiorganisatsioonide, kodanikuiihiskonna,
piirkondlike ja kohalike ametiasutuste ja valitsuste vahel ning votta kasutusele vajalikud
vahendid 10. Euroopa Arengufondist (660 miljonit eurot ajavahemikuks 2007-2013) ja
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algatuse AGIR-Sahel (I’ Alliance Globale pour I’Initiative Résilience) fondist (172
miljonit eurot 2012. aastaks).
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

inimoiguste olukorra kohta Saheli piirkonnas
(2013/2020(INT))

Arvamuse koostaja: Mariya Gabriel

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

— vottes arvesse konventsiooni naiste diskrimineerimise koigi vormide likvideerimise kohta
(CEDAW) ja selle fakultatiivprotokolli,

— vottes arvesse inimoiguste ja rahvaste Oiguste Aafrika hartale lisatud protokolli naiste
Oiguste kohta Aafrikas,

— vottes arvesse URO deklaratsiooni naiste ja laste kaitse kohta hddaolukorras ja relvastatud
konfliktides ning URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325 (2000) ja 1820 (2008),

— vottes arvesse ELi1 tegevuskava soolise vorddiguslikkuse ja naiste mojuvoimu
suurendamise kohta arengukoost6os (2010-2015),

— vottes arvesse EL1 suuniseid, milles késitletakse naiste- ja tiidrukutevastast vigivalda ja
voitlust nende igasuguse diskrimineerimise vastu,

A. arvestades, et inimdiguste rikkumised ning poliitiline, keskkonna-, arengu- ja
humanitaarkriis Saheli piirkonnas mdjutab eelkdige naisi, kes on sageli diskrimineerimise,
adrmise ebaturvalisuse, inimliku ebakindluse, plisiva vaesuse ja torjutuse ohvrid;

B. arvestades, et enamik Saheli piirkonna viikepdllumajandustootjaid on naised, kes on siiski
maa omandidiguse kiisimustes ddrmiselt halval positsioonil; arvestades, et maa
omandidiguse puudumine soodustab naiste vaesust;

C. arvestades, et iiha piiravam sotsiaalne keskkond vdhendab naiste liikuvust ja tootlikkust
ning 16puks ka nende suutlikkust olla tdhusad juhid ja kaitsta naiste digusi;
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D. arvestades, et sooline vorddiguslikkus, naiste poliitilise ja majandusliku mojuvoimu

suurendamine, soolise vorddiguslikkuse edendamine ja naiste diguste kaitse on madrava
tdhtsusega tegurid vaesuse vihendamisel ja jétkusuutliku arengu soodustamisel;

E. arvestades, et pereplaneerimist késitleval 2012. aasta Londoni tippkohtumisel seadsid

enam kui sada valitsust, rahvusvahelist organisatsiooni ja vabaiihendust endale eesmargiks
investeerida 2020. aastaks veel 4 miljardit USA dollarit, et suurendada 69 maailma koige
vaesemas riigis, mis holmavad Saheli riike, rasestumisvastaseid vahendeid kasutavate
naiste arvu 120 miljoni vorra, ning arvestades, et need rahalised vahendid lisanduvad juba
ette ndhtud 10 miljardile dollarile;

F. arvestades, et uuringute kohaselt annab naistele hariduse, sissetuleku teenimise ja selle

kdsutamise voimaldamine mitmeid positiivseid tagajirgi: emade ja véikelaste suremus
viheneb, naiste ja laste tervishoid ja toitumine paraneb, pdllumajanduslik tootlikkus
suureneb, kliimamuutuste mdjusid on voimalik leevendada, rahvastikukasv aeglustub,
majandus kasvab ning vaesustsiiklid katkevad;'

1. juhib tdhelepanu asjaolule, et naisi koheldakse sageli diskrimineerivalt, jéttes
tunnustamata pingutused, mis nad teevad rahu saavutamise nimel; tuletab meelde, et kui
konfliktide lahendamisse ja rahu kindlustamisse on pidevalt kaasatud rohkem naisi, on
neil rahuldbirdékimistes otsustav roll ning nad annavad seelébi panuse iilesehitamise,
rehabiliteerimise ja rahu kindlustamise ulatuslikumaks muutmisse; ergutab seetottu naiste
osalemist kdikides Mali ja eelkdige selle riigi pdhjaosa lepitusprotsessides nii riigi,
piirkondlikul kui ka rahvusvahelisel tasandil; nduab URO Julgeolekundukogu
resolutsiooni 1325 kohaste riiklike tegevuskavade korrapérast labivaatamist ja
prioriteetsete punktide korrapérast ajakohastamist;

2. viljendab muret diskrimineerimise pérast, mille all kannatab suur osa kdnealuse piirkonna
naisi ja tiitarlapsi, eelkdige seoses juurdepddsuga haridusele, toohdivele koos vastavate
oigustega ja tervishoiule, ning pidades silmas selliseid tavasid nagu sundabielud,
seksuaalne ekspluateerimine ja suguelundite moonutamine;

3. viljendab siigavat muret seoses Malis ja iildiselt kogu piirkonnas LGBT-inimeste
kogukonnale kehtestatud seadustega, millega keelatakse avalikus kohas ebasiindsalt
kditumine ja ebamoraalsetel eesmérkidel iihinemine; mérgib, et kuigi samasooliste suhted
on piirkonnas legaliseeritud, teatatakse sellegipoolest arvukatest
diskrimineerimisjuhtumitest;

4. nduab tungivalt, et EL ja Saheli piirkonna riigid rakendaksid tiielikult jirgmisi URO
Julgeolekundukogu resolutsioone: resolutsioon 1325 naiste, rahu ja julgeoleku kohta
(sellega noutakse naiste osalemist konfliktide lahendamise koikides aspektides ja
tasanditel), resolutsioon 1820 seksuaalvégivalla kohta konflikti- ja konfliktijérgsetes
olukordades ning nendel resolutsioonidel pdhinevad hilisemad resolutsioonid 1888, 1889
ja 1960; palub sellega seoses tagada naiste osalus rahuprotsessis, ergutada seda ning
tunnustada vajadust arvestada soolist moddet suuremal miéral ka konfliktide ennetamisel,

' Tsobel Coleman ,,The global glass ceiling: why empowering women is good for business”, Foreign Affairs nr
89, mai/juuni 2010, 1k 13-20; URO Rahvastikufondi 2009. aasta aruanne maailma rahvastiku olukorra kohta
»Facing a changing world: women, population and climate”.
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rahuvalveoperatsioonides, humanitaarabis ja konfliktijargses lilesehitustos; moistab
hukka suured kannatused, mis saavad naistele konfliktipiirkondades osaks iiksnes seetdttu,
et nad on naised; kinnitab, et sellised teod nagu tiitarlaste vigistamine sddurite poolt,
prostitutsioonile sundimine, sunnitud rasestamine, seksuaalne orjastamine, vigistamine ja
seksuaalne kuritarvitamine voi konsensuslik rédvimine (vorgutamine) on kuriteod, mida
ei tohi ignoreerida; kinnitab, et Euroopa Liit peab késitlema neid tegusid méidrava
tdhtsusega probleemidena, mida tuleb arvesse votta; rohutab, et viltimatult vajalik on
tagada relvakonfliktides végistamise ohvriks langenud naistele ja tiitarlastele juurdepais
raseduse katkestamise voimalusele;

tuletab meelde, et voitlus karistamatuse vastu, sealhulgas voitlus karistamatuse vastu
konfliktide ajal toime pandud naiste vadrikust kahjustava soopohise végivalla eest, on
stabiilsuse taastamisel ja piisiva rahu saavutamisel otsustava téhtsusega; kiidab seetdttu
heaks Mali valitsuse podrdumise Rahvusvahelise Kriminaalkohtu poole ning
rahvusvahelise uurimiskomisjoni moodustamise, et uurida Malis toime pandud kuritegusid
ja inimoiguste rikkumisi;

nduab tungivalt, et Saheli piirkonna riigid vaataksid ldbi oma seadused, milles késitletakse
naiste ja omandidiguse kiisimusi; rGhutab, kui oluline on, et naised omaksid maad, mida
harivad ja millel elavad;

tostab esile Ladne-Sahara naiste olukorra ja nende suure osatdhtsuse iihiskonnas, eelkdige
pogenikelaagrites, kus kirjaoskuse tase on jirsult langenud (Hispaania koloniaalperioodi
16pul oli see 95% ja niitidseks 5%); rohutab naiste keskset rolli Ldéne-Sahara
institutsioonide korralduses ning nende suurt osalust otsustamisprotsessi koikidel
tasanditel, alates kohalikest komiteedest ja 10petades parlamendi ja valitsusega;

mdistab hukka inimdiguste rikkumised, sealhulgas ahistamise ja seksuaalse végivalla,
mille all kannatavad Maroko poolt okupeeritud aladel elavad Laine-Sahara naised ja mida
Maroko okupatsioonijoud kasutavad oma diguspirase enesemiiramise diguse eest
voitlevate ladnesaharalaste hirmutamiseks;

juhib tdhelepanu Ladne-Sahara naiste rollile rahuvalves, dialoogi edendamisel ja konflikti
lahendamisel ning Laéne-Sahara tihiskonna ja struktuuride sdilitamisel;

mdistab hukka kolmandate riikide siseasjadesse sekkumise demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi kaudu ning kinnitab kdikide rahvaste digust suverddnsusele ja
enesemadramisele ilma vilise sekkumiseta; on seisukohal, et naiste diguste kaitse ja
sellise poliitika edendamine, millega soodustatakse naiste aktiivset osalust kdikides
tihiskonnaelu valdkondades, on kdikides riikides demokraatia méddapddsmatu tingimus;

tunnistab siiski demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi positiivset rolli
naiste diguste kaitsmisel ja demokraatia kindlustamisel kolmandates riikides;

viljendab heameelt Aafrika Liidu pingutuste iile naiste diguste edendamisel ning tuletab
meelde Ladne-Aafrika Riikide Majandusiihenduse olulist rolli piirkonna stabiilsuse
tagamisel;

nduab sellise poliitika véljatodtamist, milles voetakse arvesse haavatavate
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20.

21.

elanikkonnariihmade, nagu naiste, laste ja puudega inimeste eriolukorda, ning nduab
sellest 1dhtuvalt oluliste taristute, néiteks haiglate ja koolide loomist ning lisaks
pedagoogiliste tarvikute ning vajaliku sotsiaalse, psiihholoogilise ja haldustoe tagamist;
rohutab, et koostoo ja konsulteerimine kohalike naisorganisatsioonidega on samuti
oluline;

margib, et erilist tihelepanu tuleb pddrata molemast soost laste harimisele sookiisimustes
nende haridustee algusest peale, et hoiakud ja sotsiaalsed stereotiiiibid muutuksid jark-
jargult ning soolisest vorddiguslikkusest saaks Laéine-Sahara piirkonnas tihiskonnaelu
aluspdhimote;

kutsub komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja ndukogu iiles ergutama rohkemaid Saheli
piirkonnas asuvaid riike nigema oma oigusaktides konkreetselt ette naiste ja tiitarlaste
oigusi ja tahtsustama programme, mille abil tagada kdnealused digused, eelkdige
juurdepiis avalikele teenustele, sh haridusele ja tervishoiule, seksuaal- ja
reproduktiivdigused, tagatud laenud toidu, maa ja tootmisressursside ostmiseks (eelkdige
maapiirkonnas) ning juurdepéds tervishoiule ja kohtusiisteemile, iildise eesmérgiga
suurendada naiste rahalist soltumatust, aidata neil litkuda mitteametlikest sektoritest
ametlikesse toohodivesektoritesse, osaleda poliitilistes ja majandusalastes
otsustamisprotsessides, kaotada kdik naiste- ja tiidrukutevastase vigivalla vormid ning
juurida muu hulgas vilja varajaste sunniviisiliste abielude ja suguelundite moonutamise
julm tava;

rohutab, et koduvigivald ei ole perekonnasisene eraasi, ning ei pea vastuvoetavaks
végivalla digustamist kultuuriliste voi usuliste toekspidamistega;

nduab, et komisjon, Euroopa viélisteenistus ja partnerriigid seaksid karistamatuse
kiisimuse rahuldbirdékimiste tiheks prioriteediks ning tagaksid seksuaalkuritegude
toimepanijate vastutusele votmise;

kutsub Saheli piirkonna riike iiles votma vastu konkreetseid seadusi ja meetmeid, millega
keelataks igasugune naistevastane vigivald, sealhulgas kodu- ja seksuaalvigivald,
seksuaalne ahistamine ning kahjulikud traditsioonid, nagu naiste suguelundite
moonutamine ja sundabielud, eriti alaealiste korral, ning kehtestataks selle eest karistused;
rohutab ohvrite kaitse ja sihtotstarbeliste teenuste olulisust riindajate karistamatuse vastu
voitlemisel ja konealuste kuritegude uurimise, nende eest vastutusele votmise ja
karistamise tagamisel, ning toonitab, et kdikidele naistele tuleb tdielikult tagada kohtusse
poordumise voimalus ilma diskrimineerimiseta usulistel voi etnilistel pohjustel;

juhib tdhelepanu vajadusele kaasata kohalikud naisiihendused projektide kavandamisse ja
rakendamisse, vottes arvesse nende teadmisi ja kogemusi ning holbustades nende
juurdepédsu siseriiklikele ja rahvusvahelistele avaliku sektori rahastamisvahenditele;

kutsub Saheli piirkonna riike iiles tagama, et kdikide tiitarlaste siind registreeritaks ja et
nad kodik omandaksid seejdrel alghariduse;

palub, et ELi eriesindajad Saheli piirkonnas ning inimdiguste eriesindajad to6taksid vilja
tihiseid algatusi naiste diguste paremaks tagamiseks asjaomases piirkonnas, voideldes
soopdhise vigivallaga seotud karistamatuse ja koikide muude végivallavormide vastu,
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millega kahjustatakse naiste vddrikust; nduab, et komisjon, Euroopa vélisteenistus ja
partnerriigid seaksid naiste digused ja soolise vorddiguslikkuse kahepoolsete
abiprogrammide prioriteediks ning néeksid ette kestliku ja prognoositava rahastamise
algatustele, mille eesmérk on naiste mdjuvdimu ja soolise vorddiguslikkuse
suurendamine; moistab eelkdige hukka vigivalla, mis on naiste sotsiaalse ja majandusliku
vabaduse saavutamisele peamiseks takistuseks; rohutab, et naiste ja meeste
vordoiguslikkuse edendamist tuleb késitada valdkondadevahelise kiisimusena;

kutsub rahvusvahelist iildsust iiles eraldama rohkem vahendeid naiste diguste
edendamiseks ja mojuvoimu suurendamiseks konealuses piirkonnas;

mirgib, et inimkaubandus moodustab iihe osa ulatuslikust organiseeritud kuritegevuse
probleemist (koos ebaseadusliku uimasti-, kiituse-, sigarettide, voltsitud ravimite ja
relvakaubandusega); nduab, et Saheli piirkonna riikide juhid teeksid koost6dd, et
tohustada diguskaitsesiisteeme ja likvideerida koik ebaseadusliku kaubanduse vormid,
kuid eelkdige inimkaubandus, mille ohvriks langevad piirkonna noorimad ja vaeseimad
naised;

moistab hukka asjaolu, et ei 21. martsil 2011. aastal vastu voetud Saheli julgeolekut ja
arengut késitlevas ELi strateegias ega ka vélisasjade ndukogu 23. martsi 2012. aasta
selleteemalistest jareldustes ei viidata soolise vorddiguslikkuse, naiste olukorra vdi naiste
oiguste kaitse edendamisele;

palub Saheli piirkonna riikidel tdhustada omavahelist koostd6d, et korraldada koos
vabaiihenduste, kodanikuiihiskonna, URO ja ELiga naiste digusi kisitlevaid
teavituskampaaniaid,;

peab kahetsusvéirseks, et komisjon ei rohuta piisavalt vaesuse soolist mdodet; on
seisukohal, et EL peab investeerima naiste erivajadustesse ning kujundama
sotsiaalkaitsepaketid, milles késitletakse naiste probleeme; rohutab, et sooline
vorddiguslikkus ja naiste sotsiaalse ja majandusliku mdjuvdimu suurendamine on Saheli
piirkonnas vaesuse vihendamise ja arengu alaste eesmérkide saavutamiseks otsustava
tahtsusega; palub liidu institutsioonidel tagada soolise vorddiguslikkuse ja naiste
mojuvoimu suurendamise arvessevotmine koikides Saheli piirkonda kisitlevates liidu
poliitikavaldkondades ja arengukavades;

moistab hukka asjaolu, et eelarvekérped sellistes aastatuhande arengueesmarkide
saavutamise seisukohast votmetihtsusega valdkondades nagu toiduga kindlustatus,
haridus ja tervishoid stivendavad toidu- ja humanitaarkriise Saheli piirkonnas; rohutab
moddapddsmatut vajadust votta struktuurimeetmeid pollumajanduse, toiduga kindlustatuse
ja toitumise valdkonnas ning erimeetmeid maa hoivamise likvideerimiseks, et edendada
kaasavat ja jatkusuutlikku majanduskasvu ning ennetada iga-aastasi toidukriise Saheli
piirkonnas;

mérgib, et naistel on oluline roll Saheli piirkonna arengus, eriti toitumise, toiduga
kindlustatuse ja toiduainete tootmise seisukohast, sest pdllumajanduses on tegevad
peamiselt naised, kuigi enamikul neist ei ole endiselt digust omada maad, mida harivad,
palub komisjonil tunnustada naiste kui vdiketalunike keskset rolli toiduga kindlustatuse
tagamisel ning investeerida just naisi toetavatesse kavadesse; rohutab, et ELi strateegia
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peaks keskenduma ka meetmetele, mille eesmirk on tagada, et koige kaitsetumatel
inimestel, eriti maapiirkondades, oleksid pdllumajandus- ja toitumisalased
koolitusvéimalused, head tervishoiu- ja to6tingimused ning vajaduse korral
turvavorgustik; rdhutab, et selleks, et véiketalunikud ja eriti naised saaksid tegeleda
pollumajandusega jatkusuutlikult ja arendada oma tootmispotentsiaali, on neil tarvis
paremat juurdepéddsu mikrolaenudele, mis voimaldaks neil investeerida parematesse
seemnetesse, vietistesse ja niisutussiisteemidesse ning hankida vajalikud vahendid
pollukultuuride kaitsmiseks kahjurite ja haiguste eest;

rohutab kiireloomulist vajadust anda aastatuhande arengueesmaérkide saavutamiseks EL1
humanitaarabi; rohutab emade tervise parandamise eesmirgi olulisust, et vihendada
emade suremust ja tagada iildine juurdepéds seksuaal- ja reproduktiivtervisega seotud
teenustele ja pereplaneerimisele; rohutab, et naiste tervise parandamise eesmaérgi
lahutamatu osa peab olema ka seksuaal- ja reproduktiivtervise alane haridus ja teadlikkuse
tOstmine;

rohutab vajadust tootada vilja ja rakendada tervishoiusiisteeme tugevdavaid
terviseprogramme, vottes arvesse asjaolu, et iilemaailmne majanduskriis on aeglustanud
edasiminekut voitluses selliste haiguste vastu nagu HIV/AIDS, tuberkuloos, malaaria jne.
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